








TOIMINTOJEN KUVAUS

A HUOMIO: varmista aina ennen saatoja ja
tarkastuksia, ettad tyokalu on sammutettu ja akku-
paketti irrotettu.

Akun asentaminen tai irrottaminen

A HUOMIO: sammuta tydkalu aina ennen akun
kiinnittamista tai irrottamista.

AHUOMIO: Pida tyokalusta ja akusta tiukasti
kiinni, kun irrotat tai kiinnitat akkua. Jos akkupa-
ketti tai tydkalu putoaa, ne voivat vaurioitua tai aiheut-

taa tapaturman.

Akkupaketti asetetaan paikalleen sovittamalla akku-
paketin kieleke rungon uraan ja tyéntamalla se sitten
paikalleen. Tyoénna se pohjaan asti niin, etta kuulet sen
napsahtavan paikoilleen. Jos naet kuvan mukaisen
punaisen ilmaisimen, lukitus ei ole taysin pitava.

Irrota akku painamalla akun etupuolella olevaa paini-
ketta ja vetamalla akku ulos tydkalusta.
» Kuva1l: 1. Punainen ilmaisin 2. Painike

3. Akkupaketti

AHUOMIO: Tyoénna akkupaketti aina pohjaan
asti, niin ettd punainen ilmaisin ei enaa nay. Jos
akkupaketti ei ole kunnolla paikallaan, se voi pudota
tyokalusta ja aiheuttaa vammoja joko sinulle tai
sivullisille.

AHUOMIO: Al kédyta voimaa akun asennuk-
sessa. Jos akku ei liu'u paikalleen helposti, se on
vaarassa asennossa.

Akun suojausjarjestelma

Ty6kalu on varustettu akun suojausjarjestelmalla. Tama
jarjestelma pidentaa akun kayttoikaa katkaisemalla
moottorin virran automaattisesti.

Tyokalu pysahtyy automaattisesti kesken kayton,

jos tyokalussa tai akussa ilmenee jokin seuraavista
tilanteista:

Ylikuormitus:

Tyo6kalua kaytetaan tavalla, joka saa sen kuluttamaan
epatavallisen paljon virtaa.

Katkaise tassa tilanteessa tyokalusta virta ja lopeta
ylikuormitustilan aiheuttanut kaytt6. Kaynnista sitten
tyokalu uudelleen kytkemalla siihen virta.

Jos tyokalu ei kaynnisty, akku on ylikuumentunut. Anna
tassa tilanteessa akun jaahtya, ennen kuin kytket tyoka-
luun virran uudelleen.

Alhainen akun jannite:

Akun varaus on liian alhainen eika riité tyokalun kayt-
tamiseen. Jos kytket tyékalun paalle, moottori alkaa
toimia, mutta pysahtyy pian. Irrota téssa tilanteessa
akku ja lataa se.

Akun jéljelld olevan varaustason

ilmaisin

Vain akkupaketeille ilmaisimella
» Kuva2: 1. Merkkivalot 2. Tarkistuspainike

Painamalla tarkistuspainiketta saat nakyviin akun jal-
jella olevan varauksen. Merkkivalot palavat muutaman
sekunnin ajan.

Merkkivalot Akussa jaljella

I D olevan varaus

Palaa Pois paalta
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HUOMAA: Ilimoitettu varaustaso voi erota hieman
todellisesta varaustasosta sen mukaan, millaisissa
oloissa ja missa lampétilassa laitetta kaytetaan.

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%

Kytkimen kayttaminen

» Kuva3: 1. Kytkinvipu

A HUOMIO: Varmista ennen akun asenta-
mista tyokaluun, etta kytkinvipu toimii oikein
ja palautuu ”POIS PAALTA”-asentoon, kun se
vapautetaan.

Kéaynnista tydkalu vetamalla kytkinvipua. Mita voimak-
kaammin vipua painetaan, sitd nopeammin tydkalu kay.
Sammuta tydkalu vapauttamalla kytkinvipu.

Etulampun sytyttaminen

A HUOMIO: Al katso suoraan lamppuun tai
valonlahteeseen.

» Kuva4:

Lamppu syttyy, kun vedat kytkinvivusta. Lamppu palaa

niin kauan kuin kytkinvipu on vedettyna. Lamppu sam-

muu automaattisesti noin 10 sekunnin kuluttua kytkinvi-
vun vapauttamisesta.

1. Kytkinvipu 2. Lamppu

HUOMAA: Pyyhi lika pois linssista kuivalla liinalla.
Varo naarmuttamasta linssia, ettei valoteho laske.

Pyoérimissuunnan vaihtokytkimen

toiminta

A HUOMIO: Tarkista aina pyérimissuunta ennen
kayttoa.

AHuowmio: Kayta pydrimissuunnan vaihtokyt-
kinté vasta sen jalkeen, kun kone on lakannut
kokonaan pyorimasta. Pydrimissuunnan vaihto
koneen viela pydriessa voi vahingoittaa sita.

AHUOMIO: Aina kun konetta ei kaytets, kadnna
pyorimissuunnan vaihtokytkin keskiasentoon.

Tyo6kalussa on pydrimissuunnan vaihtokytkin. Jos
haluat koneen py6rivan myétapaivaan, paina vaih-
tokytkinta A-puolelta ja jos vastapaivaan, paina sita
B-puolelta.

Jos py6rimissuunnan vaihtokytkin on keskiasennossa,
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kytkinvipu lukittuu.
» Kuva5: 1. Pydrimissuunnan vaihtokytkimen vipu

(0] (0]0]\|/:\[0)

A HUOMIO: Varmista aina ennen mitaan tyoka-
lulle tehtavia toimenpiteita, ettd se on sammutettu
ja akku irrotettu.

Ruuvauskarjen kiinnitys ja irrotus

Tydkaluille karjen kiinnitysholkilla

Kayta vain ruuvauskarkea tai istukkakarked, joissa
on kuvan mukaiset kiinnityskohdat. Ala kayta mitaén
muunlaista ruuvauskarkea tai istukkakarkea.

» Kuva6: (1) 12 mm (2) 9 mm

Ruuvauskarjen asentamiseksi veda holkkia nuolen
osoittamaan suuntaan ja aseta paa holkkiin niin pitkalle,
kuin se menee.

Vapauta sitten holkki varmistaaksesi ruuvauskarjen.

» Kuva7: 1. Ruuvauskarki 2. Holkki

Tydkaluille ilman karjen
kiinnitysholkkia

Kayta vain ruuvauskarkea tai istukkakarkea, joissa
on kuvan mukaiset kiinnityskohdat. Al4 kéyta mitaan
muunlaista ruuvauskarkea tai istukkakarkeé.

» Kuva8: (1) 8 mm

Kayta kuvassa nakyvia kaantokarkia. Liita karki asenta-
malla sen vain karaan.
» Kuva9: 1. Kaantokarki 2. Kara

HUOMAA: Jos ruuvauskarkea ei ole asennettu holk-
kiin tarpeeksi syvalle, holkki ei palaa alkuperaiseen
asentoonsa eika ruuvauskarkea ole varmistettu. Yrita
tassa tapauksessa asentaa ruuvauskarki uudelleen
ylla mainittujen ohjeiden mukaan.

Istukan kiinnitys ja poisto

Kayta aina pulteille ja muttereille sopivan kokoista
istukkaa. Vaaran kokoinen istukka aiheuttaa epatarkan
ja yhteensopimattoman kiinnitysmomentin ja/tai pultin
tai mutterin vaurioitumisen.

Kiinnita istukka tydntamalla se tydkalun alasimen
paalle, kunnes se lukkiutuu paikalleen. Poista istukka
vetamalla se yksinkertaisesti pois.

» Kuva10: 1. Istukka 2. Alasin

Koukun asentaminen

Lisédvaruste

AVAROITUS: Kayta ripustus-/kiinnitysosia vain
niiden kayttotarkoitukseen, kuten tyokalun ripus-
tamiseen tyokaluvydhon tyotehtavien valilla tai
taukojen ajaksi.

AVAROITUS: varo ylikuormittamasta koukkua,
silld liiallinen voima tai epatasainen voimanjakau-
tuminen saattaa vaurioittaa tyokalua ja aiheuttaa
henkilévamman.

A HUOMIO: Kun asennat koukun, kirista se aina
kiinni ruuvilla. Muutoin koukku voi irrota laitteesta ja
aiheuttaa henkilbvamman.

A HUOMIO: Varmista ennen otteen irrottamista,
ettd tyokalu on ripustettu pitévasti. Riittdmaton tai
epatasainen ripustus saattaa johtaa putoamiseen ja
aiheuttaa vammoja.

HUOMAA: Kun tyokalua kaytetaan akun BL1050B
kanssa, tarvitaan akulle BL1050B tarkoitettu valinnai-
nen koukku.

» Kuvail1: 1. Ura 2. Koukku 3. Ruuvi

Tyokalu voidaan katevasti ripustaa valiaikaisesti kouk-
kuun. Tama voidaan asentaa kummalle puolelle tyoka-
lua tahansa. Asenna koukku tyéntamalla se tyokalun
rungon uraan jommallekummalle puolelle ja varmista
kiinnitys ruuvilla. Voit irrottaa koukun 16ysaamalla ja
irrottamalla ruuvin.

Kulmapaan saato

Kulmapaa on saadettavissa 360° (8 asentoa 45-asteen
lisayksin).

1. Saada se lIoysdaamalla kuusiopulttia ja poistamalla
kulmapaan.

» Kuvai12: 1.Kulmapaa 2. Kuusiopultti

2. Saada kulmapaa haluttuun asentoon ja asenna se
uudestaan siten, ettd rungon hammastus vastaa kulma-
paan uria.

» Kuva13: 1. Ura 2. Hammastus

3. Kirista tdman jalkeen kuusiopulttia kuimapaan
varmistamiseksi.

Suora paa ja raikkapaa

Lisdvaruste

Suorat paat ja raikkapaat ovat saatavissa lisdvarusteina
erilaisia ty6toimenpiteita varten.

Suora paa
» Kuval4
Raikkapaa
» Kuvail5
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TYOSKENTELY

AHuowmio: Tyénni akkupaketti pohjaan asti,
niin etta se napsahtaa paikoilleen. Jos painikkeen
ylapuolella nékyy punainen ilmaisin, akku ei ole luk-
kiutunut téysin paikoilleen. Tydnna se pohjaan asti,
niin etté punaista ilmaisinta ei enaa nay. Jos akku ei
ole kunnolla paikallaan, se voi pudota tydkalusta ja
aiheuttaa vammoja joko sinulle tai sivullisille.

HUOMAUTUS: Jos jatkat tyékalun kayttod
vara-akun avulla, anna tyokalun olla kayttamatta
vahintaan 15 min.

Oikea kiinnitysmomentti saattaa vaihdella ruuvin/pultin
tyypista ja koosta riippuen, kiinnitettavasta tyokappa-
leen materiaalista, jne. Kiinnitysvaadntdomomentin ja
kiinnitysajan suhde nakyy kuvissa.

Vakiopultti

» Kuva16: 1. Kiinnitysaika (sekunneissa)
2. Kiinnitysvaantémomentti
3. Asianmukainen kiinnitysvaanté kullekin
pultin halkaisijalle

Suuren vetolujuuden pultti

» Kuva17: 1. Kiinnitysaika (sekunneissa)
2. Kiinnitysvaantdémomentti
3. Asianmukainen kiinnitysvaanté kullekin
pultin halkaisijalle

Akkukayttdinen

kulmaiskuruuvinvaannin

Pida tydkalusta luotettavasti kiinni ja aseta vaantimen
karjen paa ruuvin kantaan. Paina tyokalua eteenpain
niin, ettei ruuvauskarki padse liukumaan pois ruuvista ja
kaynnista tyokalu kayton aloittamiseksi.

» Kuvai8

Kiinnitysmomenttiin vaikuttaa monta eri tekijaa, mukaan

lukien seuraavat. Tarkista aina kiinnityksen jalkeen

momentti momenttiavaimella.

1. Kun akku on melkein taysin purkautunut, jannite
laskee ja kiinnitysmomentti heikkenee.

2. Vaantimen karki tai istukkakarki

Sopivan kokoisen vaantimen karjen tai istukkakar-

jen kayton laiminlydnti aiheuttaa kiinnitysmomen-

tin heikkenemisen.
3. Lankkuliitoskarki

. Vaikka momentin kerroin ja pulttiluokka ovat
samat, oikea kiinnitysmomentti vaihtelee
pultin halkaisijan mukaan.

. Vaikka pulttien halkaisijat ovat samat, oikea
kiinnitysmomentti vaihtelee momentin kertoi-
men, pulttiluokan ja pulttipituuden mukaan.

4.  Tyokalun pitamistapa tai kytkettava ajoasento
materiaalin vaikuttaa momenttiin.

5.  Tyokalun kaytto alhaisella nopeudella aiheuttaa
kiinnitysmomentin heikkenemisen.

HUOMAA: Kayta oikeaa kéarkea siihen ruuvin/pultin
paahan, jota haluat kayttaa.

HUOMAA: Kohdista tydkalu suoraan ruuvia pain.

HUOMAA: Jos iskuvoima on liian suuri, tai kiristat
ruuvia kauemmin kuin kuvat osoittavat, ruuvi tai ruu-
vauskarki voivat kuormittua liilkaa, murtua, vahingoit-
tua jne. Kokeile aina ennen tyon aloittamista ruuville
sopiva kiristysaika.

Akkukayttoinen kulmaiskuvaannin

Pida laitteesta luotettavasti kiinni ja aseta istukka pultin
tai mutterin paalle. Kdynnista tyokalu ja kytke se sopi-
van kiinnitysajan saavuttamiseksi.

» Kuva19

Kiinnitysmomenttiin vaikuttaa monta eri tekijaa, mukaan

lukien seuraavat. Tarkista aina kiinnityksen jalkeen

momentti momenttiavaimella.

1. Kun akku on melkein taysin purkautunut, jannite
laskee ja kiinnitysmomentti heikkenee.

2. Iskuistukka

. Sopivan kokoisen istukan kayton laiminlyonti
heikentaa kiinnitysmomenttia.

. Kulunut istukka (kuusiopaén ja neliopaan
kuluminen) heikentaa kiinnitysmomenttia.

3. Lankkuliitoskarki

. Vaikka momentin kerroin ja pulttiluokka ovat
samat, oikea kiinnitysmomentti vaihtelee
pultin halkaisijan mukaan.

. Vaikka pulttien halkaisijat ovat samat, oikea
kiinnitysmomentti vaihtelee momentin kertoi-
men, pulttiluokan ja pulttipituuden mukaan.

4. Yleisen liitoksen tai liittymatangon kaytté vahentaa
jonkin verran iskevan mutterinvaantimen kiinni-
tystehoa. Kompensoi kayttamalla kiinnittdmiseen
pidempaa aikaa.

5.  Tyokalun pitamistapa tai kytkettédva ajoasento
materiaalin vaikuttaa momenttiin.

6.  Tyokalun kayttd alhaisella nopeudella aiheuttaa
kiinnitysmomentin heikkenemisen.

HUOMAA: Pida tydkalua suoraan pulttia tai mutteria
pain kohdistettuna.

HUOMAA: Liiallinen kiinnitysmomentti voi vahin-
goittaa pulttia/mutteria tai iskuistukkaa. Ennen tyén
aloittamista, suorita aina koekaynti maarittadksesi
pultillesi tai mutterillesi sopiva kiinnitysaika.

KUNNOSSAPITO

A HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastusta
tai huoltoa, etta tyokalu on sammutettu ja akku
irrotettu.

HUOMAUTUS: Al4 koskaan kiyta bensiinii,
ohenteita, alkoholia tai tms. aineita. Muutoin pinta
voi halkeilla tai sen varit ja muoto voivat muuttua.
Muutoin laitteeseen voi tulla varjaytymia, muodon
vaaristymia tai halkeamia.

Tuotteen TURVALLISUUDEN ja LUOTETTAVUUDEN
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takaamiseksi korjaukset, muut huoltotyét ja saadot
on teetettdva Makitan valtuutetussa huoltopisteessa

Makitan varaosia kayttéen.

LISAVARUSTEET

kayttétarkoituksen mukaisesti.

A HUOMIO: Seuraavia lisavarusteita tai lait-
teita suositellaan kaytettavaksi tdssa ohjeessa
kuvatun Makita-ty6kalun kanssa. Muiden lisava-
rusteiden tai laitteiden kaytto voi aiheuttaa henkilo-
vahinkoja. Kayta lisavarusteita ja -laitteita vain niiden

Jos tarvitset apua tai yksityiskohtaisempia tietoja seu-

raavista lisdvarusteista, ota yhteys paikalliseen Makitan

huoltoon.

. Ruuvauskarjet
. Karkikappale

. Suora paa

. Raikkapaa
. Istukka
. Istukan sovitin

. Liitostanko

. Yleinen liitos

. Istukkakarjen sovitin

. Koukku

. Aito Makitan akku ja laturi

Ne voivat vaihdella maittain.

HUOMAA: Jotkin luettelossa mainitut varusteet voi-
vat sisaltya tydkalun toimitukseen vakiovarusteina.

32 suowmi



LATVIESU (Originalie noradijumi)

SPECIFIKACIJA

Modelis: TL064D
PievilkS8anas spéja Nostiprinatajskrave 4 mm -8 mm

Standarta skrive M4-M12

Lielas stiepes stipribas skrive M4-M8
Atrums bez slodzes 0-2000 min™
Triecieni mindté 0-3 000 min™'
Maksimalais pievilk§anas griezes moments 60 Nem
Kopéjais garums 361-380 mm
Nominalais spriegums 10,8 V - 12 V maks. lidzstrava
Tirsvars 1,2-1,6 kg
Modelis: TL065D
Pievilk§anas spéja Standarta skrave M4 - M12

Lielas stiepes stipribas skrive M4 - M8
Kvadréatveida piedzinas ass 9,5mm
Atrums bez slodzes 0-2 000 min™
Triecieni minaté 0-3 000 min™
Maksimalais pievilk§anas griezes moments 60 Nem
Kopéjais garums 361-380 mm
Nominalais spriegums 10,8 V - 12 V maks. lidzstrava
Tirsvars 1,2-1,6 kg

. Nepartrauktas izpétes un izstrades programmas dé| Seit uzraditas specifikacijas var tikt mainitas bez

bridinajuma.

. Specifikacijas un akumulatora kasetne var atSkirties dazadas valstTs.

. Svars var bt atskirigs atkariba no papildierices(-&m), tostarp akumulatora kasetnes. Tabula ir attélota vieglaka
un smagaka kombinacija atbilstosi EPTA procedarai 01/2014.

Piemérota akumulatora kasetne un ladétajs

Akumulatora kasetne

BL1016/BL1021B/BL1041B /BL1050B

Ladatajs

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD / DC18RE

regiona.

. Dazi no iepriek$ noradttajiem ladétajiem un akumulatora kasetném var nebat pieejami atkariba no jasu mitnes

ABRIDINAJUMS: Izmantojiet vienigi ieprieks noraditas akumulatora kasetnes un ladétajus. Cita tipa
akumulatora kasetnu un ladétaju izmanto$ana var radit traumu un/vai aizdeg$anas risku.

Paredzeta lietoSana

Sis darbariks paredzéts skrivju ieskrivé$anai koka,
metala un plastmasa.

TrokSna limenis

Tipiskais A svértais trokSna lTmenis noteikts saskana ar
EN62841-2-2:

Modelis TL064D

Skanas spiediena limeni (L,4): 94 dB (A)

Skanas jaudas Iimeni (Lwa): 102 dB (A)

Mainigums (K): 3 dB (A)

Modelis TL065D

Skanas spiediena lTmeni (L,4): 93 dB (A)

Skanas jaudas Iimeni (Lwa): 101 dB (A)
Mainigums (K): 3 dB (A)

PIEZIME: Pazinota trok§na emisijas vértiba noteikta
atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var
izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu.

PIEZIME: Pazinoto trok$na emisijas vértibu arf var
izmantot iedarbibas sakotné&ja novértéjuma.

LATVIESU



_ _ aizdeg8anas un/vai smagu traumu risks.
ABRIDINAJUMS: Lietojiet ausu aizsargus.

ABRIDINAJUMS: Troks$na emisija patiesos Glabajlet visus brldlna]umus

darba apstaklos var at$kirties no pazinotas veérti- un norédijums, lai varéetu taj oS
bas atkariba no darbarika izmantoSanas veida un . —n -
jo 1pasi atkariba no apstradajama materiala veida. ieskatities turpmak'

= = .. I . Termins ,elektrisks darbariks” bridinajumos attiecas uz
ABR_IDINA,‘{UMS: Lai aizsargatu lietotaju, tadu elektrisko darbariku, ko darbina ar elektribu (ar
_nosakl_et dro_SIbas pasakum&ls, kas pamatoti ar vadu), vai tadu, ko darbina ar akumulatoru (bez vada).
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot véra

visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram, Drosibas bﬁdinéjumi bezvada
laiku, kameér darbariks ir izslégts un kad darbojas
tuksgaita, ka ari palaides laiku).

T 1. Veicot darbu, turiet elektrisko darbariku aiz
Vlbracua izolétajam satverSanas virsmam, ja stiprina-

jums varétu saskarties ar pasléptu elektroin-

triecienskravgrieza lietosanai

Vibracijas kopéja vertiba (trisasu vektora summa) stalaciju. Stiprindjumiem saskaroties ar vadu,
noteikta atbilstosi EN62841-2-2: kura ir spriegums, elektriska darbarika aréjas
Modelis TL064D metala virsmas var vadit stravu un radit lietotajam
Darba reZzims: rika maksimalas jaudas stiprindjumu elektrotraumu.

pievilkSana 2. Vienmér nodrosiniet stabilu pamatu kajam.
Vibracijas izmete (ay): 15,0 m/s® Ja lietojat darbariku, stradajot liela augstuma
Mainigums (K): 1,5 m/s’ virs zemes, parliecinieties, ka apak$a neviena
Modelis TL065D nav.

Darba rezims: rika maksimalas jaudas stiprindjumu 3. Darbariku turiet ciesi.

pievilkSana 4. Izmantojiet ausu aizsargus.

Vibracijas izmete (a,): 18,0 m/s®

Mainigums (K): 1,5 m/s? 5. Nepieskarieties uzgalim vai apstradajamajam

materialam talit péc ekspluatacijas. Tie var bat

PIEZIME: Pazinota kopéja vibracijas vértiba noteikta loti karsti un var apdedzinat adu.

atbilstosi standarta parbaudes metodei, un to var 6.  Turiet rokas talu no rotéjo$am dalam.

izmantot, lai salidzinatu vienu darbariku ar citu. 7. Izmantojiet ar darbariku piegadatos papildu
PIEZIME: Pazinoto kopé&jo vibracijas vértibu ari var rokturus. Zaudgjot kontroli, var tikt gitas traumas.
izmantot iedarbibas sakotnéja novértéjuma. 8.  Stradajot turiet elektrisko darbariku aiz izo-

- - letajam satverSanas virsmam, ja grieSanas
ABRIDINAJUMS: Vibracijas emisija patiesos darbariks varétu saskarties ar neredzamu
darba apstak|os var atSkirties no pazinotas veérti- elektroinstalaciju. Griezé&jinstrumentam saska-
bas atkariba no darbarika izmanto$anas veida un roties ar vadu, kura ir spriegums, spriegums var
jo Tpasi atkariba no apstradajama materiala veida. tikt parnests uz elektriska darbarika metala dalam,

un, iesp&jams, radit operatoram elektrotraumu.

9. Raugieties, lai tuvuma nav elektribas vadu,
adens caurulu, gazes caurulu u. c., kas varétu

A BRIDINAJUMS: Lai aizsargatu lietotaju,
nosakiet drosibas pasakumus, kas pamatoti ar
iedarbibu realos darba apstaklos (nemot vera o AT o~
visus ekspluatacijas cikla posmus, pieméram, radit .tzlstafnu SItuac_lju, jatos darba laika
laiku, kamér darbariks ir izslégts un kad darbojas saboja ar So darbariku.

tuk&gaita, ka ari palaides laiku). SAGLABAJIET SOS

NORADIJUMUS.

ABRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu

Tikai Eiropas valstim iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas
Atbilstibas deklaracijas $aja lietosanas rokasgramata ir (darbariku atkartoti ekspluatéjot) rezultata vairs
ieklautas ka A pielikums. stingri neievérojat 1 izstradajuma drosibas

noteikumus.
NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot

S T A $aja instrukcij k amata minétos drosib
IO NIEY. SR DI [\ WIN] I | otcikamus, var tkt gutas smagas traumas.

Drosibas bridinajumi bezvada

Visparigi elektrisko darbariku

drosibas bridinajumi triecienuzgrieznatslégas lietoSanai

1. Veicot darbu, turiet elektrisko darbariku aiz
izolétajam satverSanas virsmam, ja stiprina-
jums varétu saskarties ar pasléptu elektroin-
stalaciju. Stiprinajumiem saskaroties ar vadu,
kura ir spriegums, elektriska darbarika aréjas
metala virsmas var vadit stravu un radit lietotajam
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ABRIDINAJUMS Izlasiet visus drosibas bri-
dinajumus, noradijumus un tehniskos datus un
izpétiet ilustracijas, kas ieklautas $a elektriska
darbarika komplekta. Neievérojot visus talak minétos
noteikumus, iesp&jams elektriskas stravas trieciena,



elektrotraumu. 6. Neglabajiet un neizmantojiet darbariku un

2. Izmantojiet ausu aizsargus. akumulatora kasetni vietas, kur temperatira

3. Pirms uzstadidanas ripigi parbaudiet, vai var sasr.m-egt vai parsniegt 50 °C f122 °_F)' .
trieciena galatsléga nav nodilusi, saplaisajusi 7. Ntt_ede_dl:lp_l?t akyrr_llul_aggra If_aste:m. :katja tla tlr
vai bojata. stipri bojata vai pilniba nolietota. Akumulatora

4.  Darbariku turiet ciesi. kasetne uguni var eksplodét.

5. Turiet rokas talu no rotgjosam dalam. 8.  Akumulatora kasetni nedrikst naglot, griezt,

. L L . saspiest, mest vai nomest, ka ari pa to nedrikst

6. Neplleskgrletlels trleclerle-ltslegal, skruvgl, sist ar cietu priekSmetu. Sadas darbibas var
uzgrieznim val apstrgda]ame}jam'materlalam izraisit aizdegSanos, parmérigu karstumu vai
talit péc apstrades. Tie var bat loti karsti un spradzienu
apdedzinat adu. :

7 V?enmér nodrosiniet stabilu pamatu kajam 9. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

Ja lietojat darbariku, stradajot liela augstuma  10- UZ izmantotajiem litija jonu akumulatoriem
virs zemes, parliecinieties, ka apak$a neviena a 'te'f:‘ﬁ_' umdosanas prasibas par bistamiem
izstradajumiem.
nav.
S P . Komerciala transporté$ana, ko veic, pieméram,

8. Stlprnjaj_ur:mem ple_m?rotl griezes [non_1ent| tre$as puses, transporta uznémumi, jaievéro
var ats_l,(lrtlfs atk_arlba no skrives izméra. uz iesainojuma un markéjuma noraditas pasas
Noskaidrojiet griezes momentu ar prasTbaé ’
uzgru-ezr:\atsle-gu. _ _ Lai izstradajumu sagatavotu nosatiSanai, jasazi-

9. l_?augletles, lai tU\_/uma nav elektribas vadu,_ nas ar bistamo materialu specialistu. levérojiet art
udens caurulu, gazes caurulu u. c., kas varétu citus attiecinamos valsts normativus.
radit bistamu situaciju, ja tos darba laika Valgjus kontaktus nosedziet ar l[imlenti vai citadi
saboja ar So darbariku. parklajiet, bet akumulatoru iesainojiet ta, lai saint

SAGLABAJIET SOS tas nevarétu izkustéties.

AN 11.  Lai utilizétu akumulatora kasetni, iznemiet

NORADIJUMUS to no darbarika un likvidéjiet drosa vieta.

A BRIDINAJUMS: NEPIELAUJIET to, ka labu :ﬁ:l ‘:L‘ggztn‘::eteps noteikumus par akumulatora
iemanu vai izstradajuma labas parzinasanas L L. o
(Garbarts atrot skspluaolon reutatdvas |12 Eaniolet s skuruitons el o e
stingri neievérojat §i izstradajuma drosibas jakumul.e;torus nesaderTjgos izstre‘lc.iéjumosJ var
noteikumus. ’
_ L rasties ugunsgréks, parmérigs karstums, tie var

NEPAREIZI LIETOJOT darbariku vai neievérojot uzspragt vai no tiem var iztecét elektrolits.
$aja instrukciju rokasgramata minétos drosibas 13. Ja darbariks netiks lietots ilgu laiku, no ta
noteikumus, var tikt giitas smagas traumas. ’ jaiznem akumulators !
S sai drogib adfi 5 14. LietoSanas laika vai péc tas akumulatora

varigi drosibas noradijjumi par kasetne var uzkrat siltumu, kas var izraisit
akumulatora kasetni apdegumus vai zemas temperatiiras apdegu-

mus. Ar karstu akumulatora kasetni apejieties

1. Pirms akumulatora lietoSanas izlasiet visus rpigi.
noradijumus un bridinajumus, kuri attiecas uz 15. Nepieskarieties darbarika izvadam uzreiz péc
(1) akumulatora ladétaju, (2) akumulatoru un lieto$anas, jo tas var bit sakarsis un izraisit
(3) ierici, kura tiek izmantots akumulators. apdegumus.

2. Akumulatora kasetni nedrikst ne parveidot, ne 16. Nelaujiet akumulatora kasetnes spailés, atve-
izjaukt. Citadi var tikt izraisita aizdegSanas, par- rés un rievas uzkraties skaidam, putekliem vai
meérigs karstums vai spradziens. netirumiem. Tas var izraisit sasil$anu, aizdeg$a-

3. Jaakumulatora darbibas laiks kluva ievérojami nos, spradzienu un instrumenta vai akumulatora
1saks, nekavéjoties partrauciet to izmantot. kasetnes nepareizu darbibu, un lietotajs var gat
Citadi, tas var izraisit parkarséjumu, uzliesmo- apdegumus vai ievainojumus.
jumu vai pat spradzienu. 17. Neizmantojiet akumulatora kasetni augstsprie-

4. Jaelektrolits nonak acis, izskalojiet tas ar tiru guma liniju tuvuma, iznemot gadijumus, kad
udens un nekavéjoties griezieties pie arsta. darbariks ir piemérots lietoSanai augstsprie-
Tas var izraisit redzes zaudésanu. guma liniju tuvuma. Citadi darbariks vai akumu-

5. Neradiet issavienojumu akumulatora kasetné: latora kasetne var sakt darboties nepareizi vai tikt
(1) Nepieskarieties spailém ar elektribu sabojati.

vadosiem materialiem. 18. G"Ialzéjiet akumulatoru bérniem nepieejama
(2) Neuzglabajiet akumulatoru kasetni kopa vieta. .

ar citiem metala priekSmetiem, tadiem ka SAGLABAJIET SOS

naglas, monétas u. c. NORADTJUMUS

(3) Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gidens
vai lietus iedarbibai.
Akumulatora issavienojums var radit spécigu
stravas plismu, parkar$anu, uzliesmojumu un
pat sabojat akumulatoru.
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AUZMANIBU: Lietojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Ja lietojat neoriginalus Makita aku-
mulatorus vai parveidotus akumulatorus, tie var
uzspragt un izraisit aizdeg$anos, traumas un mate-
rialos zaudé&jumus. Tiks anuléta arT Makita darbartka
un ladétaja garantija.

leteikumi akumulatora kalposa-
nas laika pagarinasanai

Uzladéjiet akumulatora kasetni, pirms ta ir
pilniba izladejusies. Vienmeér, kad ievérojat, ka
darbarika darba jauda zudusi, apturiet darba-
riku un uzladéjiet akumulatora kasetni.

2. Nekad neuzladéjiet pilniba uzladétu akumula-
tora kasetni. Parmériga uzlade saisina akumu-
latora kalposanas laiku.

3. Uzladéjiet akumulatora kasetni istabas tempe-
ratara 10 °C - 40 °C. Karstai akumulatora kaset-
nei pirms uzlades laujiet atdzist.

4. Kad akumulatora kasetne netiek izmantota,
iznemiet to no darbarika vai ladétaja.

FUNKCIJU APRAKSTS

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
ta darbibas parbaudes vienmér parliecinieties,

ka darbariks ir izslégts un akumulatora kasetne
ir iznemta.

Akumulatora kasetnes uzstadiSana

un iznemsana

Akumulatora aizsardzibas sistéma

Darbariks ir aprikots ar akumulatora aizsardzibas
sistému. ST sistéma automatiski izslédz jaudas padevi
motoram, lai pagarinatu akumulatora kalpos$anas laiku.
Darbariks automatiski parstas darboties ekspluatacijas
laika, ja darbariku un/vai akumulatoru paklaus kadam
no talak minétajiem apstakliem:

Parslodze:

Darbariku ekspluatacijas laika lieto tada veida, ka tas
saista parmérigu stravu.

Sada gadijuma izslédziet darbariku un partrauciet
darbarika parslodzi izraistjuSo darbu. Tad ieslédziet
darbariku, lai atsaktu darbu.

Ja darbariks neieslédzas, akumulators ir parkarsis.
Sada gadijuma laujiet akumulatoram atdzist pirms
atkartotas darbarika ieslégSanas.

Zema akumulatora jauda:

Akumulatora uzlades limenis ir parak zems, un darba-
riks nedarbosies. Ja ieslégsit darbariku, motors vélreiz
saks darboties, tadu driz apstasies. Sada gadijuma
nonemiet akumulatoru un uzladgjiet.

Atlikusas akumulatora jaudas

indikators

Tikai akumulatora kasetném ar indikatoru
» Att.2: 1. Indikatora lampas 2. Parbaudes poga

Nospiediet akumulatora kasetnes parbaudes pogu,
lai parbauditu akumulatora atliku$o uzlades limeni.
Indikatori iedegsies uz dazam sekundém.

Indikatora lampas

] ]

lededzies Izslegts

Atlikusi jauda

A UZMANIBU: Vienmér pirms akumulatora
kasetnes uzstadiSanas vai nopemsanas izslédziet
darbariku.

A UZMANIBU: Uzstadot vai iznemot akumula-
tora kasetni, darbariku un akumulatora kasetni
turiet ciesi. Ja darbariku un akumulatora kasetni
netur ciesi, tie var izkrist no rokam un radit bojajumus
darbartkam un akumulatora kasetnei, ka arf izraisit

ievainojumus.

Lai uzstaditu akumulatora kasetni, salagojiet akumula-
tora kasetnes méliti ar rievu ietvara un iebidiet to vieta.
levietojiet to l1dz galam, I1dz ta ar klikski nofikséjas. Ja

redzams attéla paraditais sarkanas krasas indikators,

tas nozimé, ka tas nav pilnigi nofikséts.

Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no darba-
rika, parbidot kasetnes priekSpusé eso$o pogu.
» Att.1: 1. Sarkanas krasas indikators 2. Poga

3. Akumulatora kasetne

A UZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumula-
tora kasetni ta, lai sarkanais indikators nebitu
redzams. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no
darbarika un izraisit jums vai apkartéjiem traumas.

AUZMANIBU: Neievietojiet akumulatora
kasetni ar spéku. Ja kasetne neslid ietvara viegli, ta
nav pareizi ielikta.

No 75% Iidz 100%

il
1
] A
_JERigN

PIEZIME: Reéla jauda var nedaudz atSkirties no
noraditas atkariba no lietoSanas apstakliem un apkar-
téjas temperatdras.

Sledza darbiba

» Att.3: 1. Sledza svira

No 50% Idz 75%

No 25% Idz 50%

No 0% Idz 25%

A\UZMANIBU: Pirms akumulatora kasetnes
uzstadiSanas darbarika vienmér parbaudiet, vai
sleédza svira darbojas pareizi un péc atlaiSanas
atgriezas stavokli ,,OFF” (izslegts).

Lai iedarbinatu darbariku, vienkarsi pavelciet slédza
sviru. Darbarika atrums pieaug, palielinoties spiedie-
nam uz slédza sviru. Lai apturétu darbariku, atlaidiet
slédza sviru.
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PriekSéjas lampas ieslég$ana

A UZMANIBU: Neskatieties gaisma, nelaujiet
tas avotam iespidét acis.

» Att.4: 1. Slédza svira 2. Lampa
Pavelciet slédzi, lai ieslégtu lampinu. Lampina turpina
degt, kamér slédza svira tiek turéta. Aptuveni 10 sekun-

des péc slédza sviras atlaiSanas gaisma automatiski
nodziest.

PIEZIME: Ar sausu lupatinu notiriet netirumus no
lampas lecas. Izvairieties saskrapét lampas lécu, jo
tadejadi tiek samazinats apgaismojums.

GrieSanas virziena parslédzéja

(o F=1¢ o]] oT:]

MA\UZMANIBU: Pirms sikat stradat, vienmeér
parbaudiet grieSanas virzienu.

AUZMANIBU: Izmantojiet grie$anas virziena
parslédzéju tikai péc darbarika pilnigas apstasa-
nas. GrieSanas virziena maina pirms darbarika pilni-
gas apstasanas var to sabojat.

MA\UZMANIBU: Kamér darbariks netiek izman-
tots, vienmér uzstadiet grieSanas virziena parslé-
dzéja sviru neitralaja stavokli.

Sis darbariks ir aprikots ar parslédzéju, kas lauj mainit
grieSanas virzienu. Nospiediet grieSanas virziena par-
slédzé&ja sviru no ,A” puses rotacijai pulkstenraditaju
kustibas virziena vai no ,B” puses rotacijai preté&ji pulk-
stenraditaju kustibas virzienam.

Ja grieSanas virziena parslédzéja svira atrodas neitrala
stavoklt, to nevar pavilkt.

» Att.5: 1. GrieSanas virziena parslédzéja svira

MONTAZ

A\UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

Skruvgrieza uzgala uzstadiSana vai

nonemsana

Darbarikam ar uzmavu, ar kuru
nostiprina uzgali

Izmantojiet tikai skrivgrieza uzgali/galatslégas uzgali
ar attéla redzamo ievietojamo dalu. Neizmantojiet citu
skravgrieza uzgali/uzgriezna uzgali.

» Att.6: (1) 12 mm (2) 9 mm

Lai uzstadritu skravgrieza uzgali, velciet uzmavu bulti-
nas virziena un ievietojiet skrivgrieza uzgali uzmava
lidz galam.

Tad atlaidiet uzmavu, lai nostiprinatu skrivgrieza uzgali.
» Att.7: 1. Skravgrieza uzgalis 2. Uzmava

Darbartkam bez uzmavas, ar kuru
nostiprina uzgali

Izmantojiet tikai skrivgrieza uzgali/galatslégas uzgali
ar attéla redzamo ievietojamo dalu. Neizmantojiet citu
skrivgrieza uzgali/uzgriezna uzgali.

» Att.8: (1) 8 mm

Izmantojiet ieliekamus uzgalus, ka attélots Zziméjuma.
Lai uzstaditu uzgali, ievietojiet to varpsta.

> Att.9: 1. leliekams uzgalis 2. Varpsta

PIEZIME: Ja skrivgrieZa uzgalis nav pietiekami dzili
ievietots uzmava, ta neatgriezisies sava sakotnéja
stavoklT, un skrdvgrieZza uzgalis netiks nostipri-

nats. Saja gadijuma méginiet vélreiz ievietot uzgali
atbilstosi iepriek§ minétajam instrukcijam.

Galatslegas uzstadiSana vai

nonemsana

Bultskrdvém un uzgriezniem izmantojiet tikai pareiza
izmeéra galatslégu. Ar nepareiza izméra galatslégu
stiprinajuma griezes moments bds neprecizs un neno-
turigs, un/vai var sabojat bultskravi vai uzgriezni.

Lai uzstaditu galatslégu, uzspiediet to uz tas atbalsta,
[1dz ta nofikséjas paredzétaja vieta. Lai nonemtu galat-
slégu, vienkarsi novelciet to nost.

> Att.10: 1. Galatsléga 2. Atbalsts

Aka uzstadisana

Papildu piederumi

ABRIDINAJUMS: Pakarinamas/stiprindjuma
dalas izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem,
proti, darbarika pakarinasanai aiz instrumenta
siksnas darbu starplaika vai darbu intervalos.

MABRIDINAJUMS: Neparslogojiet aki, jo parak
liels spéks vai neregulara parslodze var izraisit
darbarika bojajumus un personala traumas.

A\UZMANIBU: Uzstadot aki, vienmer ciesi pie-
stipriniet to ar skrivi. Citadi akis var atdalities no
darbarika, izraisot traumu.

AUZMANIBU: Pirms atlaizat darbariku, par-
liecinieties, ka tas ir drosi pakarinats. Pakarinot
instrumentu nepareizi vai nelidzsvaroti, tas var nokrist
un jus savainot.

PIEZIME: Izmantojot darbariku ar akumulatoru
BL1050B, ir nepiecieSams papildu akis, kas pare-
dzéets BL1050B.

» Att.11: 1.Rieva 2. Akis 3. Skrave

Akis ir noderigs, ja darbariks uz kadu laiku ir japakar.
To var uzstadit jebkura darbarika pusé. Lai uzstaditu
aki, ievietojiet to rieva jebkura darbarika korpusa pusé,
un tad ar skravi pieskravéjiet. Lai to iznemtu, atlaidiet
skravi un iznemiet.

Lenka galvinas reguléSana

Lenka galvinu iesp&jams noregulét par 360° (8 stavokli,
45 gradu soli).
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1. Atskrivéjiet seSstaru galvas bultskrivi un none-

miet lenka galvinu.

> Att.12: 1. Lenka galvina 2. SeSstaru galvas
bultskrave

2.  Noregulgjiet lenka galvinu vélamaja stavoklIi un
uzstadiet to atpakal ta, lai zobi uz korpusa bitu ievietoti
lenka galvinas rievas.

» Att.13: 1. Rieva 2. Zobs

3.  Pieskravéjiet seSstaru galvas bultskravi, lai nostip-
rinatu lenka galvinu.

Taisna galvina un spradrata galvina

Papildu piederumi

Taisnas galvinas un spradrata galvinas ir pieejamas ka
papildpiederumi dazadu darbu veik$anai.

Taisna galvina
> Att.14

Spradrata galvina
» Att.15

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Vienmér ievietojiet akumulatoru
kasetni lidz galam, lidz ta nofikséjas. Ja pogas
augs$éja dala redzams sarkanas krasas indikators,
tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta. lebidiet to ta, lai
sarkanais indikators nebdtu redzams. Pretéja gadi-
juma akumulators var nejausi izkrist no darbarika un
radit jums vai apkartéjiem traumas.

IEVERIBAI: Ja darba turpinasanai lietosit rezer-
ves akumulatoru, neizmantojiet darbariku vismaz
15 mindtes.

Pareizais stiprinajuma griezes moments var at3kirties
atkariba no skrdves/bultskrives veida vai lieluma,
nostiprinama apstradajama materiala u. c. Attieciba
starp stiprindjuma griezes momentu un stiprindjuma
laiku ir attélota zim&jumos.

Standarta skriive

» Att.16: 1. Pievilk8anas laiks (sekundés)
2. PievilkS8anas griezes moments 3. Pareizs
pievilk§anas griezes moments atbilstosi
katras skriives diametram

Lielas izturibas skrave

» Att.17: 1. PievilkSanas laiks (sekundés)
2. Pievilk§anas griezes moments 3. Pareizs
pievilkS8anas griezes moments atbilstosi
katras skrives diametram

Bezvada lenka triecienskriivgriezim

Ciesi turiet darbariku un ievietojiet skrivgrieza uzgali
skraves galvina. Uzspiediet uz darbarika tik daudz,
kameér uzgalis neslid nost no skraves, ieslédziet darba-
riku, lai saktu darbu.

> Att.18

Stiprinajuma griezes momentu ietekmé loti dazadi

faktori, tostarp talak minétie. Péc nostiprinaSanas vien-

meér parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta

uzgrieznu atslégu.

1. Kad akumulatora kasetne gandriz pilniba bas
izladéjusies, spriegums kritisies un stiprinajuma
griezes moments mazinasies.

Skravgrieza uzgalis vai galatslégas uzgalis

Ja neizmantosiet pareiza izméra skrivgrieza vai

galatslégas uzgali, mazinasies stiprinajuma grie-

zes moments.

3.  Bultskrave
. Pat ja griezes momenta koeficients atbilst

bultskrives kategorijai, pareizais stiprina-
juma griezes moments atskirsies atkariba no
bultskrives diametra.

. Pat ja bultskravju diametrs bis vienads,
pareizais stiprindjuma griezes moments
atSkirsies atkariba no griezes momenta
koeficienta, bultskrives kategorijas un tas
garuma.

4.  Darbarika turéSanas veids vai nostiprinamais
skrivéSanas stavok|a materials ietekmés griezes
momentu.

5. Darbinot darbariku ar mazu atrumu, mazinasies
stiprindjuma griezes moments.

PIEZIME: Lietojiet atbilsto$u uzgali tai skrives/
bultskrdves galvinai, kuru vélaties izmantot.

PIEZIME: Turiet darbariku tiesi preti skravei.

PIEZIME: Ja trieciena jauda ir parak liela vai skrive
tiek skravéta ilgak, neka noradits zim&jumos, skrive
vai skravgrieza uzgalis var tikt parmérigi nospriegots,
tiem var tikt norauta vitne, tie var tikt bojati utt. Pirms
darba saksanas vienmér izméginiet, lai noteiktu
atbilsto$o skraves piestiprinasanas laiku.

Bezvada lenka

triecienuzgrieznatslégai

Ciesi turiet darbariku un novietojiet trieciengalatslégu
uz bultskriives vai uzgriezna. leslédziet darbariku un ar
pareizu stiprindjuma laiku pieskravéjiet to.

> Att.19

Stiprinajuma griezes momentu ietekmé loti dazadi
faktori, tostarp talak minétie. Péc nostiprina$anas vien-
mér parbaudiet griezes momentu ar griezes momenta
uzgrieznu atslégu.

1. Kad akumulatora kasetne gandriz pilniba bas
izladéjusies, spriegums kritisies un stiprinajuma
griezes moments mazinasies.

2. Trieciena galatsléga
. Neizmantojot pareiza izméra trieciena

galatslégu, mazinasies pievilk§anas griezes
moments.

. Ja trieciena galatsléga nodilusi (nodilis
seS$staru vai kvadratveida gals), mazinasies
pievilk§anas griezes moments.

3. Bultskrave
. Pat ja griezes momenta koeficients atbilst

bultskrives kategorijai, pareizais stiprina-
juma griezes moments atSkirsies atkariba no
bultskraves diametra.

. Pat ja bultskravju diametrs bis vienads,
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pareizais stiprinajuma griezes moments
atSkirsies atkariba no griezes momenta
koeficienta, bultskrives kategorijas un tas
garuma.

4. Izmantojot universalu savienojumu vai pagarina-
juma stieni, nedaudz mazinas triecienuzgrieznat-
slégas stiprindjuma spéks. Lidzsvarojiet to, pievel-
kot ilgaku laiku.

5.  Darbarika turéSanas veids vai nostiprinamais
skrivéSanas stavokla materials ietekmés griezes
momentu.

6. Darbinot darbariku ar mazu atrumu, mazinasies

stiprindjuma griezes moments.

PIEZIME: Turiet darbariku pavérstu tiesi preti skravei
vai uzgrieznim.

PIEZIME: Parmérigs stiprindjuma griezes moments
var sabojat skrlvi/uzgriezni vai trieciena galatslégu.
Pirms darba sak$anas vienmeér veiciet izméginajuma
darbibu, lai noteiktu pareizo pievilk§anas laiku attiecT-
gajai skravei vai uzgrieznim.

APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir
izslegts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: §adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar Saja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.
. Skrivgrieza uzgali
. Uzgala dala
. Taisna galvina
. Spradrata galvina
. Galatsléga
. Galatslégas adapters
. Pagarindjuma stienis
. Universals savienojums
. Ligzdas uzgala adapters
+  Axis
. Makita originalais akumulators un ladétajs
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PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie dazadas valstis var bt atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: TL064D

Fiksavimo pajégumas Masininis sraigtas 4 mm—-8mm
Standartinis varztas M4 —M12
Labai atsparus tempimui M4 - M8
varztas

Be apkrovos 0-2000 min™

Smagiy per minutg 0—3000 min”

DidZiausias uzverzimo sukimo momentas 60 Nem

Bendrasis ilgis

361 mm — 380 mm

Vardiné jtampa

Nuolatiné srové 10,8 V — 12 V (daugiausiai)

Grynasis svoris 1,2-1,6 kg

Modelis: TLO65D

Fiksavimo pajégumas Standartinis varztas Nuo M4 iki M12
Labai atsparus tempimui Nuo M4 iki M8
varztas

Kvadratiné pavara 9,5 mm

Be apkrovos 0-2000 min™

Smigiy per minute 0-3000min™

Didziausias uzverzimo sukimo momentas 60 N*m

Bendrasis ilgis

361 mm — 380 mm

Vardiné jtampa

Nuolatiné srové 10,8 V — 12 V (daugiausiai)

Grynasis svoris

1,2-1,6kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.
. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL1016/BL1021B/BL1041B / BL1050B

Ikroviklis

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

gali bati neprieinami.

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Irankis yra skirtas sraigtams sukti j medj, metalg ir
plastika.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal
EN62841-2-2:

Modelis TL064D

Garso slégio lygis (Lya): 94 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 102 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

Modelis TL065D

Garso slégio lygis (Lya): 93 dB (A)
Garso galios lygis (Lwa): 101 dB (A)
Paklaida (K): 3 dB (A)

PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metoda ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) triukSmo reikSme (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
jvertinti triukSmo poveikj.
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A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: FaktiSkai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triukSmo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmés (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai

jis veikia be apkrovy).

Vibracijos bendroji verté (triaSio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-2 standarta:

Modelis TL064D

Darbo rezimas: jrankio didZiausios galios fiksatoriy
poveikj darantis suverzimas

Vibracijos emisija (an): 15,0 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Modelis TL065D

Darbo rezimas: jrankio didZiausios galios fiksatoriy
poveikj darantis suverZimas

Vibracijos emisija (a,): 18,0 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reik§me (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSme (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§més (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

Atitikties deklaracijos

Tik Europos Salims

Atitikties deklaracijos jtrauktos j Sios naudojimo instruk-
cijos A prieda.
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SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, nurodymus, perziurékite paveikslélius ir tech-
nines salygas, pateiktas su Siuo elektriniu jrankiu.
Nesilaikant toliau pateikty nurodymy, galima patirti
elektros $okg, sunky suzalojima ir (arba) sukelti gaisra.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj

arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél belaidzio

smuginio suktuvo naudojimo

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo ele-
mentas galéty uzkliudyti nematoma laida arba
savo paties laida, laikykite elektrinius jrankius
uz izoliuoty pavirsiy. Uzkliudzius laida, kuriuo
teka sroveé, jtampa gali bati perduota neizoliuo-
toms metalinéms elektrinio jrankio dalims ir opera-
torius gali gauti elektros smuagj.

2. Batinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite.

Jei naudojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar
apacioje néra Zzmoniy.

3.  Tvirtai laikykite jrenginij.

4. Naudokite klausos apsaugines priemones.

5. Nelieskite antgalio arba ruosinio tuoj pat po
darbo. Jie gali bati nepaprastai karsti ir nude-
ginti oda.

6. Laikykite rankas toliau nuo sukamujy daliy.

7. Naudokite su jrankiu pridéta iSorine ran-
keng (rankenas). NesuvaldZius jrankio, galima
susizeisti.

8.  Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
irankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy.
Pjovimo antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

9. Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.
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Saugos jspéjimai dél belaidzio

smiuginio verzliarakéio naudojimo

1. Atlikdami darbus, kuriy metu tvirtinimo ele-
mentas galéty uzkliudyti nematoma laidg arba
savo paties laida, laikykite elektrinius jrankius
uz izoliuoty pavirsiy. Uzkliudzius laida, kuriuo
teka sroveé, jtampa gali bati perduota neizoliuo-
toms metalinéms elektrinio jrankio dalims ir opera-
torius gali gauti elektros smagj.

2. Naudokite klausos apsaugines priemones.

3.  Prie$ montuodami atidziai patikrinkite smuiginj
antgalj, ar jis nenusidévéjes, ar néra jtrikimy
ar pazeidimy.

4.  Tvirtai laikykite jrenginj.

5.  Laikykite rankas toliau nuo sukamuyjy daliy.

6. Nelieskite smuginio sukimo antgalio, varzto,
verzlés arba ruosinio tuoj pat po darbo. Jie gali
bati nepaprastai jkaitg ir nudeginti oda.

7. Bitinai jsitikinkite, kad tvirtai stovite.

Jei naudojate jrankj aukstai, jsitikinkite, ar
apacioje néra Zzmoniy.

8. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas gali
skirtis, jis priklauso nuo varzto tipo ir dydzio.
Sukimo momenta patikrinkite verzliarakéiu.

9.  Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai naudo-
jant) susilpninty griezta saugos taisykliy, taiky-
tiny Siam gaminiui, laikymasi.

Dél NETINKAMO NAUDOJIMO arba saugos taisy-
kliy, kurios pateiktos Sioje instrukcijoje, nesilai-
kymo galima rimtai susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(38) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stipria srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. ]détoms li¢io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iujy $aliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuoteés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai i§samesniy nacionaliniy reglamenty.
UZklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilgga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargs.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Jos gali sukelti kaitima, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susiZaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.
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A\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidima. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijg.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visiSkai iSsikraunant. Visuomet nustokite
naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-
riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvesti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

VEIKIMO APRASYMAS

A\PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba isimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba iS§imdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ jasy ranky,
todeél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.
Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)

2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

MA\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Jrankyje jrengta akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiSkai atjungia variklio maitinima, kad
pailgéty akumuliatoriaus naudojimo laikas.

|rankis automatiskai iSsijungs darbo metu, esant vienai
i$ Siy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo sglygai:
Perkrautas:

irankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros srové.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaiduka ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jirankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiskia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atves,
paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likes akumuliatoriaus jkrovos lygis per Zemas, todél
irankis neveiks. |jungus jrankj, variklis pradeda veikti,
bet netrukus vél iSsijungia. Tokiu atveju iSimkite akumu-
liatoriy ir jj jkraukite.

Likusios akumuliatoriaus galios

rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo
mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés

i i

Sviegia Nesvieéia

iiil
1
_] RN
000

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

Jungiklio veikimas

» Pav.3: 1. Svirtinis jungiklis

Likusi galia

75% - 100%

50% - 75%

25% - 50%

0% - 25%
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M PERSPEJIMAS: Prie$ dédami akumuliato-
riaus kasete j jrankj, visuomet patikrinkite, ar
svirtelé tinkamai veikia ir atleista grjzta j iSjun-
gimo padeétj ,,OFF*.

Norédami jjungti jrankj, tiesiog patraukite uz jungiklio
svirtelés. Jrankio greitis didéja didinant spaudimg j
svirtele. Jei norite sustabdyti jrankj, atleiskite svirtinj
jungiklj.

Priekinés lemputés uzdegimas

A PERSPEJIMAS: Neziiirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos $altinj.

» Pav.4: 1. Svirtinis jungiklis 2. Lemputé

Patraukite jungiklio svirtele, kad uzsidegty lemputé.
Lemputé dega tol, kol traukiama jungiklio svirtelé.
Atleidus svirtelg, lemputé automatiskai iSsijungia po
mazdaug 10 sekundziy.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.

Atbulinés eigos jungimas

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

A PERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj
naudokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Jei keisite
sukimosi kryptj prie$ jrankiui sustojant, galite suga-
dinti jrank].

APERSPEJIMAS: Kai nenaudojate jrankio,
visuomet nustatykite atbulinés eigos jungiklio
svirtele j neutralig padét;j.

Sis jrankis turi atbulinés eigos jungiklj sukimosi krypgiai
keisti. Nuspauskite atbulinés eigos jungiklio svirtele i$
A puseés, kad suktysi pagal laikrodzio rodykle, arba i$ B
pusés, kad suktysi prie$ laikrodzio rodykle.

Kai atbulinés eigos svirtelé yra nustatyta j neutralig
padétj, svirtelés patraukti negalima.

» Pav.5: 1. Atbulinés eigos svirtelé

MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Suktuvo galvutés jdéjimas arba

iSémimas

Jrankiui su mova - graztui laikyti

Naudokite tik tokig suktuvo galvute / sukimo antgalj,
kurio jkiSama dalis yra tokia, kaip parodyta paveikslé-
lyje. Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo
antgalio.

» Pav.6: (1) 12 mm (2) 9 mm

Norédami jstatyti suktuvo galvute, stumkite jvore rody-
klés kryptimi ir kiSkite j ja suktuvo galvute tiek, kiek ji
lenda.

Tada atleiskite jvore, kad galvuté uZsifiksuoty.

» Pav.7: 1. Suktuvo galvuté 2. Jvoré

Jrankiui be movos — graztui laikyti

Naudokite tik tokig suktuvo galvutg / sukimo antgalj,
kurio jkiSama dalis yra tokia, kaip parodyta paveikslé-
lyje. Nenaudokite jokios kitos suktuvo galvutés / sukimo
antgalio.

» Pav.8: (1) 8 mm

Naudokite paveikslélyje parodytus Jdedamas graztus.
Norédami jdéti grazta, tiesiog jkiskite jj j velena.
» Pav.9: 1.]dedamas graztas 2. Velenas

PASTABA: Jeigu suktuvo galvutés nejkiSite j jvore iki
galo, jvoré nesugrj$ j pradine padétj ir galvuté neuz-
sifiksuos. Tokiu atveju dar kartg pabandykite jkisti
galvute, laikydamiesi anksciau iSdéstyty nurodymy.

Sukimo antgalio jdéjimas ir

iSémimas

Varztams ir verZléms sukti naudokite tik tinkamo
dydzio antgalius. Netinkamo dydZio antgalis gali tapti
nekruopstaus ir nepilno sukimo momento priezastimi ir/
arba sugadinti varztg arba verzle.

Norédami uzdéti sukimo antgalj, stumkite jj ant jrankio
priekalo, kol uzsifiksuos. Norédami nuimti sukimo ant-
galj, tiesiog jj patraukite.

» Pav.10: 1. Mova 2. Priekalas

Kabliuko montavimas

Pasirenkamas priedas

A]SPEJIMAS: Naudokite pakabinamas / mon-
tuojamas dalis tik pagal jy paskirtj, pvz., jrankiui
ant jrankio dirzo tarp uzduociy ar darbo intervaly
pakabinti.

A[SPEJIMAS: Elkités atsargiai, kad neperkrau-
tuméte kabliuko, nes per didelé jéga ar netolygi
apkrova gali lemti jrankio sugadinima, dél ko
galima susizaloti.

A\PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada jj
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Bitinai pries paleisdami
irankj, jj patikimai pakabinkite. Nepakankamai ar
nesubalansuotai pakabinus, jrankis gali nukristi ir
suzaloti.

PASTABA: Naudojant jrankj su akumuliatoriumi
BL1050B, reikalingas pasirinktinis kablys, skirtas
BL1050B.

» Pav.11: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Ji galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio kor-
puso puséje esantj griovelj, po to priverzkite jj varztu.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztg ir nuimkite jj.
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Kampinés galvutés reguliavimas

Irankio galvute galima nustatyti 360° kampu (8 padétys,
keiciant kas 45 laipsnius).

1. Atlaisvinkite SeSiakampj varztg ir nuimkite kam-
pine galvute. .
» Pav.12: 1. Kampiné galvuté 2. SeSiakampis varztas

2. Nustatykite kamping galvute j norimg padétj ir
uzdékite jg taip, kad ant korpuso esantys dantys atitikty
kampinés galvutés griovelius.

» Pav.13: 1. Griovelis 2. Dantis

3. Uzverzkite SeSiakampj varztg, kad uztvirtintuméte
kamping galvute.

Tiesi galvuté ir reketo galvuté

Pasirenkamas priedas

Tiesias ir reketo galvutes galima jsigyti kaip papildomus
priedus ir naudoti jas jvairiems darbams.

Tiesi galvuté
» Pav.14

Reketo galvuté
» Pav.15

NAUDOJIMAS

A\PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiSkai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.

PASTABA: Jeigu norite testi darba, naudodami
atsarginj akumuliatoriy, palaukite bent 15 min.,
kol jrankis atveés.

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto / sraigto rasies ir dydzio, ruoSinio, j kurj jis
jsukamas, medziagos ir t. t. Verzimo sukimo momento ir
verzimo laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

Standartinis varztas

» Pav.16: 1. Uzverzimo laikas (sekundémis)
2. Uzverzimo sukimo momentas
3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Labai atsparus tempimui varztas

» Pav.17: 1. UzZverzimo laikas (sekundémis)
2. Uzverzimo sukimo momentas
3. Tinkamas tvirtinimo sukimo momentas
atitinka kiekvieno varzto skersmenj

Belaidziam kampiniui smuginiam

suktuvui

Tvirtai laikydami jrankj, jkiSkite suktuvo galvutés
galiuka j varzto galvute. Spauskite jrankj j priekj tiek,

kad suktuvo galvuté nenuslysty nuo varzto galvutés, ir
jjunkite jrankj.
» Pav.18

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZverZe varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo moments.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai i$si-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.

2. Suktuvo galvuté arba sukimo antgalis
Naudojant netinkamo dydZio suktuvo galvute
arba sukimo antgalj, sumazéja verzimo sukimo
momentas.

3. \Varztas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas

atitinka varzto kategorija, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.

4. Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
budas arba greZiamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padetis.

5.  Dirbant su jrankiu mazu grei€iu, sumazés verzimo
sukimo momentas.

PASTABA: Naudokite sraigto / varzto galvutei tin-
kama grazta.

PASTABA: |rankis turi bati nukreiptas tiesiai j varzta.
PASTABA: Jeigu smugio jéga yra per stipri arba
versite varztg ilgiau, nei parodyta paveiksléliuose,
varztas arba suktuvo galvutés galiukas gali bati
persuktas, perverztas, sugadintas ir pan. Prie$ pradé-
dami darba, visuomet atlikite bandomajj verzima, kad
nustatytuméte tinkama varzto verzimo laika.

Belaidziam kampiniui smiginiam

verzliasukiui

Tvirtai laikydami jrankj uzmaukite smaginj sukimo ant-
galj ant varzto arba verzlés. Jjunkite jrankj ir verzkite
varztg tam tinkama verzimo sukimo momento laika.

» Pav.19

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZverze varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo momentsa.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai iSsi-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.

2. Smdginis antgalis
. Naudojant netinkamo dydzio smaginj antgalj

gali sumazéti verzimo sukimo momentas.

. Nusidéveéjes smaginis antgalis (nusidévéjes
SeSiakampis arba kvadratinis galas) lemia
verzimo sukimo momento sumazéjima.

3. Varztas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas

atitinka varzto kategorija, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
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tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,

tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-

ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.
Naudojant universaly sujungimg arba pailgintg
strypa, truputj sumazéja smaginio verzliasukio
verzimo sukimo momento jéga. Kompensuokite $j
sumazeéjima, pasirinkdami ilgesnj sukimo laikg.
Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
bldas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padetis.
Dirbant su jrankiu mazu greiciu, sumazeés verzimo
sukimo momentas.

&

o

o

PASTABA: Jrankis turi bati nukreiptas tiesiai j varztg
arba verzle.

PASTABA: Esant per dideliam verzimo sukimo
momentui, galima sugadinti varztg / verzle arba sma-
ginj antgalj. PrieS pradédami darbg, visada atlikite
bandomajj sukima, kad nustatytuméte tinkamg varztui
arba verzlei verzimo laika.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziura.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.
. Suktuvo galvutés
. Graztas
. Tiesi galvuté
. Reketo galvuté
. Mova
. Movos derintuvas
. Pailgintas strypas
. Universalus sujungimas
. Antgalio galvutés suderintuvas
. Kablys
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis
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PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: TL064D
Kinnitamisvéimekus Metallikruvi 4 mm -8 mm
Standardpolt M4 - M12
Suure tdmbejoéuga polt M4 - M8
Koormuseta kiirus 0-2000 min™
Lookide arv minutis 0-3000min™
Maksimaalne vaandemoment 60 N*m
Uldpikkus 361 mm - 380 mm
Nimipinge Alalisvool 10,8 V - 12 V max
Netokaal 1,2-1,6 kg
Mudel: TLO65D
Kinnitamisvdimekus Standardpolt M4 - M12
Suure tdmbejouga polt M4 - M8
Nelinurkajam 9,5 mm
Koormuseta kiirus 0-2000 min”
Léokide arv minutis 0-3000 min”
Maksimaalne vdandemoment 60 Nem

Uldpikkus 361 mm - 380 mm
Nimipinge Alalisvool 10,8 V - 12 V max
Netokaal 1,2-1,6kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1016/BL1021B /BL1041B / BL1050B

Laadija

DC10SA/DC10SB/DC10WC /DC10WD / DC18RE

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

See tooriist on méeldud kruvide keeramiseks puitu,
metalli ja plasti.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-2 kohaselt:

Mudel TL064D

Helirbhutase (L,a): 94 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lya): 102 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel TL065D

Helirdhutase (L,4): 93 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lya): 101 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda voib kasutada lihe seadme vordlemiseks

teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) vdib kasutada ka mirataseme esmaseks
hindamiseks.
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AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-2 kohaselt:
Mudel TL064D

Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus tooriista taisvéim-
suse korral

Vibratsiooniheide (a;): 15,0 m/s?

Méaaramatus (K): 1,5 m/s?

Mudel TL0O65D

Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus tdoriista taisvoim-
suse korral

Vibratsiooniheide (ay): 18,0 m/s®

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda voib kasutada Uhe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust

(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A\ HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

Vastavusdeklaratsioonid on selle juhendi A-lisas.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS Lugege labi kbik selle elektritdooriis-
taga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, illust-
ratsioonid ja tehnilised andmed. Alljargnevate juhiste
eiramine voib pdhjustada elektril6dgi, slttimise ja/voi
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raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritoriist” all pee-

takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektrit6o-
riistu vOi akuga todtavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta lI66kkruvikeeraja

ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
hend voib sattuda kokkupuutesse varjatud
elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
elektrijuhtmega véib pingestada téoriista avatud
metallosad, mille tulemusel v3ib operaator saada
elektriloogi.

2. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

4. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

5. Arge puudutage otsakut ega téddeldavat
detaili vahetult parast t66 tegemist. Need voi-
vad olla vdga kuumad ja poletada teie nahka.

6. Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

7. Kasutage lisakdepidet/pidemeid, kui need on
tooriistadega kaasas. Kontrolli puudumine véib
pohjustada inimestele vigastusi.

8. Hoidke elektritooriista isoleeritud kédepi-
demest, kui IGikate ja 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera voib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS v6i kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Juhtmeta I66kmutrivotme

ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
hend voib sattuda kokkupuutesse varjatud
elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
elektrijuhtmega vdib pingestada tdoriista avatud
metallosad, mille tulemusel vdib operaator saada
elektril6ogi.

2. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

3. Enne paigaldamist kontrollige I166kpadrunit
hoolikalt kulumise, pragude vdi kahjustuse
suhtes.
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4.  Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

6. Arge puudutage I66kpadrunit, polti, mutrit ega
toodeldavat detaili vahetult parast t66 tege-
mist. Need vdivad olla vaga kuumad ja pdletada
teie nahka.

7. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdérguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

8. Oige pingutusmoment véib erineda séltuvalt
poldi liigist voi suurusest. Kontrollige pingu-
tusmomenti piirmomendimutrivétmega.

9. Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, vee- ja gaasitorusid
jne, mis voivad kahjustamise korral tekitada
ohtu.

HOIDKE JUHEND ALLES.

o

A\HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS v6i kasutusjuhendi ohutuseeskir-

jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnoo6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitodaeg jarsult liiheneb, siis I16petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja péorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti marjaks ega jatke
seda vihma katte.

Aku liihis voib p6hjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, pdletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib téusta
iile 50 °C (122 °F).

7.  Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, l6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9.  Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad
kohalduda ohtlike kaupade Sigusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte voi transpordiettevdtete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndhtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku korvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pohjustada sittimist,
llemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroliitidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis véib pohjustada
poletusi v6i madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15.  Arge puudutage tooriista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
vBib pdhjustada téoriista voi aku lilekuumenemist,
sUttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib
I6ppeda poletuste voi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldahedal. Muidu v&ib to6riist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
slttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita

garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
vaiksema vdimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-

mist vilja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist vilja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kéest libiseda ning
kahjustada todriista ja akukassetti voi pohjustada

kehavigastusi.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui néete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu
alla.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

A ETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu voib adapter juhuslikult todriistast valja kuk-
kuda ning pdhjustada teile v&i laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti

sisse, pole see digesti paigaldatud.

Aku kaitsesilisteem

Tooriist on varustatud aku kaitseslisteemiga. Siisteem
ltlitab mootori automaatselt valja, et pikendada aku
todiga.

Tooriist seiskub kditamise ajal automaatselt, kui t66-
riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

Ulekoormus:

Todoriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kérgemale.

Sellisel juhul lilitage t&6riist valja ning I6petage tooriista
llekoormuse pdhjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage to0riist uuesti.

Kui tooriist ei kaivitu, on aku tle kuumenenud. Sellises
olukorras laske akul enne tddriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Madal akupinge:

Jarelejaanud aku voolutugevus on liiga vaike ja tooriist
ei toota. Tooriista sisse lllitades hakkab mootor todle,
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejaanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid stittivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
Poleb Ei pole

I I I I 75-100%

I I I |:| 50-75%

I I |:| |:| 25-50%

1000 =
MARKUS: Naidatud mahutavus véib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3: 1. Hoobliliti

A ETTEVAATUST: Enne akukasseti paigalda-
mist tooriista sisse kontrollige alati, kas hoobliiliti
funktsioneerib digesti ning liigub vabastamisel
tagasi asendisse ,,OFF“ (VALJAS).

Tooriista kaivitamiseks on vaja lihtsalt hoobldlitit tdm-
mata. Tooriista kiirus kasvab, kui suurendate survet
hoobliilitile. Seiskamiseks vabastage hoobliliti.

Eesmise lambi slilitamine

AETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.
» Joon.4: 1. Hoobliliti 2. Lamp

Tdmmake hoobldlitit, et lamp suttiks. Lamp pdleb seni,
kuni hoobllitit tdmmatakse. Parast hoobldliti vabasta-
mist kustub tuli automaatselt umbes 10 sekundi parast.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi 1datse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati péorlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista taielikku seiskumist. Enne
tooriista seiskumist suuna muutmine véib tooriista
kahjustada.

MA\ETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.
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Sellel tédriistal on suunamuutmise lUliti, millega saab
muuta pédrlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiiljel alla — to6riist podrleb paripaeva, vastu-
paeva poodrlemiseks suruge see alla B-kiiljel.

Kui suunamuutmise liliti hoob on neutraalasendis, pole
véimalik hooblilitit tommata.

1. Suunamuutmise liliti hoob

» Joon.5:

KKUPANEK

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Kruvikeeraja otsaku paigaldamine

eemaldamine

Tooriista kohta, millel on otsakut
kinnihoidev hiilss

Kasutage ainult otsakut/sokliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel néidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

» Joon.6: (1) 12mm (2) 9 mm

Kruvikeeraja otsaku paigaldamiseks tdmmake hiilssi
noole suunas ja torgake kruvikeeraja otsak voimalikult
sugavale hilssi.

Seejarel vabastage hiilss kruvikeeraja otsaku
kinnitamiseks.

» Joon.7: 1. Kruvikeeraja otsak 2. Hilss

Tooriista kohta, millel puudub
otsakut kinnihoidev hiilss

Kasutage ainult otsakut/sokliotsakut, mille sisestatav
osa on joonisel naidatud. Arge kasutage teistsuguseid
kruvikeeraja otsakuid / sokliotsakuid.

» Joon.8: (1) 8 mm

Kasutage joonisel ndidatud sissepandavaid otsakuid.
Otsaku paigaldamiseks torgake see lihtsalt volli sisse.
» Joon.9: 1. Sisestage otsak 2. Spindel

MARKUS: Kui kruvikeeraja otsakut ei panda piisavalt
sugavale hilssi, ei p66rdu hiilss tagasi algasendisse
ja kruvikeeraja otsak ei fikseeru. Sel juhul proovige
otsakut eespool toodud suuniste kohaselt uuesti
paigaldada.

Sokli paigaldamine voi eemaldamine

Kasutage poltide ja mutrite jaoks alati dige suurusega
soklit. Vale suurusega sokli kasutamisel on tagajarjeks
ebatépne ja ebaihtlane vadndemoment keeramisel ja/
voi poldi voi mutri kahjustus.

Sokli paigaldamiseks suruge see tdoriistal oleva hoidiku
otsa, kuni see kohale fikseerub. Sokli eemaldamiseks
tdbmmake see lihtsalt &ra.

» Joon.10: 1. Sokkel 2. Alasi

Konksu paigaldamine

Valikuline tarvik

AHOIATUS: Kasutage riputus- ja kinnitusosi
ainult ettenahtud otstarbel, néiteks tooriista
riputamiseks tooriistarihmale té6de voi todinter-
vallide vahel.

AHOIATUS: Olge ettevaatlik ja drge koormake
konksu iile, kuna liiga suur joud voi ebaregu-
laarne iilekoormus véib tooriista kahjustada ja
tekitada kehavigastusi.

A\ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu v&ib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

A ETTEVAATUST: Enne oma haarde vabasta-
mist veenduge, et tooriist oleks korralikult riputa-
tud. Ebapiisav voi tasakaalustamata haakimine voib
pohjustada kukkumist ja I6ppeda vigastustega.

MARKUS: Todriista kasutamisel akuga BL1050B on
vajalik BL1050B jaoks mdeldud valikuline konks.

» Joon.11: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle vdib paigaldada todriista Ukskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see todriista korpuse
Ukskdik kummal kuljel olevasse &narusse ja kinnitage
kruviga. Eemaldamiseks I6dvendage kruvi ja votke see
siis valja.

Nurkpea reguleerimine

Nurkpead saab reguleerida 360° ulatuses (8 asendit
45-kraadise sammuga).

1. Lddvendage kuuskantpolti ja eemaldage nurkpea.
» Joon.12: 1. Nurkpea 2. Kuuskantpolt

2. Reguleerige nurkpea soovitud asendisse ja pange
see tagasi, nii et korpusel olevad hambad asetuksid
nurkpeal olevatesse soontesse.

» Joon.13: 1. Soon 2. Hammas

3.  Keerake kuuskantpolt nurkpea fikseerimiseks
kinni.

Sirgpea ja porkepea

Valikuline tarvik

Lisatarvikutena on mitmeteks tddoperatsioonideks
saadaval sirg- ja porkepead.

Sirgpea

» Joon.14

Porkepea
» Joon.15
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TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii sligavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
naete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see taies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu véib adapter juhusli-
kult tédriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

TAHELEPANU: Kui kasutate t66 jitkamiseks
varuakut, laske tooriistal vahemalt 15 minutit
puhata.

Oige vaandemoment véib keeramisel varieeruda olene-
valt kruvi/poldi tliibist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vaandemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.

Standardpolt

» Joon.16: 1. Kinnitamisaeg (sekund)
2. Vaandemoment 3. Poldi diameetrile
vastav nduetekohane kinnitusmoment

Suure tdombejéuga polt

» Joon.17: 1. Kinnitamisaeg (sekund)
2. Vaandemoment 3. Poldi diameetrile
vastav nduetekohane kinnitusmoment

Juhtmeta nurklodkkruvikeerajale

Hoidke tddriista kindlas haardes ja pange kruvikeeraja
otsaku ots kruvipeas olevasse soonde. Suruge to0riista
ette, et otsak ei libiseks kruvi pealt maha, ning lllitage
tooriist t66 alustamiseks sisse.

» Joon.18

Kinnikeeramiseks kuluvat aega mojutavad mitmesu-

gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-

keeramist kontrollige dinamomeetrilise vétmega alati

vaandemomenti.

1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vadndemoment vaheneb.

2. Sokli- vdi kruvikeeraja otsak

Vale suurusega Sokli- v8i kruvikeeraja otsaku

kasutamine pdhjustab vdandemomendi

vahenemist.
3. Polt

. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on
samad, s6ltub dige védndemoment keerami-
sel poldi labimdddust.

. Isegi kui poltide labimd6dud on samad, sol-
tub 6ige vdandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4.  Tooriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vaadndemomenti.

5.  Tooriista kasutamine vaikesel kiirusel pdhjustab
vaandemomendi vahenemise.
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MARKUS: Kasutage keeratava kruviga/poldiga sobi-
vat diget otsakut.

MARKUS: Suunake téériist otse kruvile.

MARKUS: Kui [66gijéud on liga tugev v&i kui keerate
kruvi kauem, kui joonistel naidatud, vdib tagajarjeks
olla kruvi vdi kruvikeeraja otsaku ulepingutamine,
kahjustus vms. Enne t66 alustamist tehke alati
proovikeeramine, et teha kindlaks kruvi jaoks sobiv
keeramisaeg.

Juhtmeta nurklo6kmutrivotmele

Hoidke t6oriista kindlas haardes ja asetage sokkel poldi
vOi mutri otsa. Lilitage t&oriist sisse ja asuge keerama,
kasutades diget kinnikeeramisaega.

» Joon.19

Kinnikeeramiseks kuluvat aega méjutavad mitmesu-
gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-
keeramist kontrollige dinamomeetrilise vétmega alati
vaadndemomenti.

1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vaandemoment vaheneb.

2. Lodgisokkel
. Vale suurusega 166gisokli kasutamine p&h-

justab vaandemomendi vahenemise.

. Kulunud I66gisokkel (kuuskant- vi nelikan-
totsa kulumine) pdhjustab véandemomendi
vahenemise.

3. Polt
. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on

samad, sdltub dige vaandemoment keerami-
sel poldi 1abimdddust.

. Isegi kui poltide labiméddud on samad, sél-
tub dige vaandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4. Universaalliigendi vdi pikenduslati kasutamine
vahendab ménevdrra |66kmutrivétme keeramis-
joudu. Kompenseerimiseks kasutage keeramisel
pikemat aega.

5.  Todriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk mdjutavad vadndemomenti.

6.  Tooriista kasutamine vaikesel kiirusel pdhjustab
vaandemomendi vahenemise.

MARKUS: Hoidke téériista poldi véi mutriga tépselt
Uhel joonel.

MARKUS: Liiga suur vdandemoment v&ib polti/mutrit
voi 166gisoklit kahjustada. Enne t66 alustamist tehke

alati proovikeeramine, et teha kindlaks poldi voi mutri
jaoks sobiv keeramisaeg.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lulitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.
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TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistddd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Kruvikeeraja otsakud
. Otsakumoodul

. Sirgpea
. Pdrkepea
. Sokkel

. Sokliadapter

. Pikenduslatt

. Universaalliigend

. Soklipuuri adapter

. Konks

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: TL064D
Yeunve 3atsaxku Menkuit KpenexHsbli BUHT 4-8mMm
CraHaapTHbIn 6onT M4 - M12
BbICOKONPOYHBIN GonT M4 - M8
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku 0-2000 muH™"
YHapoB B MUHYTY 0-3000 muH™"
MakcumarnbHoe ycunue 3aTsikku 60 Hem

O6uwasn gnuHa

361 Mm - 380 Mm

HomuHanbHoe HanpspkeHue

10,8 - 12 B nocT. Toka, Makc.

Macca HeTTo 1,2-1,6kr
Mogenb: TL065D
Yeunve 3atsixku CraHaapTHbIn 6ont M4 - M12
BbicokonpoyHbIn GonT M4 - M8
KBaapaTHbI XBOCTOBUK 9,5 MM
Yucno o6opoTos Gea Harpysku 0-2000 muH™"
YnapoB B MUHYTY 0-3000 muH"
MakcumarnbHoe ycunue 3aTsikku 60 Hem

O6uwasa gnuHa

361 mm - 380 mm

HomunHanbHoe HanpspkeHve

10,8 - 12 B nocT. Toka, Makc.

Macca HeTTO

1,2-1,6kr

. Bnaropaps Halle NOCTOsIHHO Ae/CTBYOLEN NporpamMmme uccrefoBaHnii U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKN MOTYT BbITb M3MeHeHbl 6e3 npeBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

. TexHU4eckne xapakTepuUCTUKN U akKyMynATOPHbIA GNOK MOryT OTNIMYaTLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnnyaTbCcs B 3aBUCMMOCTM OT AOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. O6patute BHUMaHue, 4To
Briok akkymynsiTopa Takke CYMTaeTCsl AOMNONHUTENBbHBIM 060opyaoBaHueM. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
L1n C HanbonNbLUMM U HAMMEHBLLMM BECOM B COOTBETCTBUM € npoueaypoit EPTA 01/2014.

MoaxopsAwmin 610K akKyMynsaTopa u 3apsagHoe YyCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1016/BL1021B /BL1041B /BL1050B

B3apsiiHoe yCTPOWCTBO

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD / DC18RE

NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOoCTYMHbI.

. B 3aBucumocTn ot pernoHa nNpoXxmBaHMA HEKOTOpPbIe 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOI?ICTBa, nepevunc-

n/vnv noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bhille 6r10KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOpOB W 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe

HasHaveHue

MHCprMeHT npegHasHaveH aAngd 3akpy4ynBaHus Wypy-
NOB B ApeBEeCUHY, MeTann n nnacrmMmaccy.

Lym

TUNWYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABMNEHMs!
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841-2-2:
Mogenb TL064D

YpoBeHb 3BykoBOro Aabnenns (Lya): 94 b (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MoLLHOCTM (Lwa): 102 ab (A)
MorpewwHocTb (K): 3 A6 (A)

Mopene TLO65D

YpoBseHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 93 ab (A)
YpoBeHb 3BykoBOW MoLHOCTM (Lwa): 101 a6 (A)
MorpewHocTsb (K): 3 A6 (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHEeHUs Lyma N3MepeHoO B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHOW METOAMKOWM UCNbITaHUIA U MOXET BbITb
MCMONb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO TaKkxe UCnonb3oBaThb Ans
npeABapuTesibHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3M1EKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CymMma BEKTOPOB
no TPeM 0CsiM), onpeAesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-2:

Mogenb TL064D

Pa6ouuii pexum: TBepaas 3aTsikka KpenexHbIx AeTa-
el Npu MakcMManbHOW MOLLHOCTN MHCTPYMEHTa
PacnpocTpaHeHnue Bubpauum (ay): 15,0 m/c?
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c

Mogenb TL065D

Pabounit pexxum: TBepaasi 3aTsbkka KpenexHbix AeTa-
nev Npy MakCUMarnbHOW MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa
PacnpocTtpaHeHue BuGpauun (ay): 18,0 m/c®
MorpeluHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asBneHHoe obLiee 3HaveHue pac-
npocTpaHeHns BUGpaLmm naMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaH4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA 1 MOXET
6bITb MCMONBb30BaHO A5 CPABHEHWNSA NHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHust BUbpaL M MOXHO Takxke Ucnornb-
30BaTb AN NpeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO34EWCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMM BO Bpems (haKTUYECKOro MCNONL30BaHMUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNINYaTLCA OT 3asiB-
FIEHHOTO 3HaYeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NPUMEHEHUst MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTHU OT
Tuna obpabartbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpegenure
Mepbl 6e30NacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCMOBMSIX UCMONb30BaHUS (C Y4ETOM BCEX
3TanoB pabovero UMKNa, TakMX Kak BbIKI1I0-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku
BKIIO4YeHue).

D,exnapauuw O COOTBETCTBUU

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

ﬂeKnapauMM O COOTBETCTBUU BKITHOYEHbI B an/IJ'IO)KeHVIe
Ak HacTosLWeMy pyKOBOACTBY MO 3KcnyaTayuu.

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMM No

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3neKTpOVIHCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO OsnakombTech co Bcemm
MHCTPYKLMAMM MO TeXHMKe Ge30nacHocTy, ykasa-
HUSIMM, UNAIOCTPALMUAMM U TEXHUYECKUMM XapaKTe-
pYCTMKaMu, NpunaraeMbIM1 K JaHHOMY 3MeKTPOMH-
cTpyMeHTy. HecobrioneHue Bcex NpuBeAeHHbIX aanee
VIHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K MOPaXXeHIO aneKTpuye-
CKVIM TOKOM, BO3rOpaHuio 1/uni TshkenbiM TpaBMam.

CoxpaHuTe GpoLUOpy C UHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMN ansa
AanbHeunLwero MCNosib30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paGoTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

Mepbl 6e3onacHoCTU npu

MCNONb30BaHUUN aKKyMYNATOPHOIO
yAapHOro wypynosepTa

1. Ecnu npu BbinonHeHun paboT cylecTyeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM 3reK-
TPONPOBOAKOW, AEPKNTE INEKTPONHCTPYMEHT
3a cneymanbHO NpeAHa3Ha4YeHHble N30NUPO-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ NpoBOAOM
noz HanpskeHVeM npueeaeT k ToMy, YTo MeTarn-
nuyeckve AeTanu MHCTpyMeHTa Takke byayT
nog, HamnpshkeHVeM, YTO NpUBEAET K MOPaXeHNIo
onepaTopa 3neKTpU4YeckM TOKOM.

2. Tpw BbINnONHeHUM paboT Bcerga 3aHMManTe
YCTOMYMNBOE MOJIOXKEHUE.

MNpu ncnonb3oBaHMM MHCTPYMEHTa Ha BbicoTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NtoAei BHU3Y.

3. Kpenko gepXxute MHCTPYMEHT.

4. O6GsA3aTenbHO UCNONb3yWTe CPeACTBA 3aWNUTbI
cnyxa.

5. He kacaiiTecb ronoBKu UHCTPyMeHTa Unu
[eTanu cpasy nocne okoH4YaHUsi paboTbl. OHn
MOryT 6bITb O4YeHb rOPAYMMU U NPUYNHUTL
OXOT.

6. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA HA PacCTOSIHUM OT
BpalLaloWnXcA aeTanen.

7. Wcnonb3yWnTe [ONOMHUTENbHYIO PYYKy (ecnu
BXOAWUT B KOMMIEKT MHCTPYMeHTa). YTpaTa
KOHTPOIS HaZl UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBme.

8.  Ecnu npu BeinonHeHuu pabor cyuecTeyeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MUHCTPyMeHTa
CO CKPbITOW 3NeKTPONpPOBOAKOW, AepXUTe
3MeKTPOMHCTPYMEHT 3a cneuuanbHo npeaHa-
3HaYeHHble U30NUPOBaHHbIE MOBEPXHOCTMU.
KoHTaKT c npoBoAoM nog HanpsbkeHuem npusenet
K TOMY, 4TO MeTannu4yeckne AeTann HCTpyMeHTa
Takke 6yayT nod HanpskeHueMm, 4To NnpuBeaeT K
nopaxeHuto oneparopa dneKTPU4eCckUM TOKOM.
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9. Y6eautechb B OTCYTCTBMM NOGNU30OCTYU 3MeK-
TPUYECKMX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHBIX U
rasoBbIX TPy6 U Apyrux npeameToB, KOTOpbie
MOTYT CTaTb MPUYMHOMN ONACHOW CUTyaLuu B
cry4ae ux noBpexaeHusi Npy UCMNornb30BaHUMN
MHCTPYMeHTa.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKANTE, 4To6b1
yAOGCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTauun gaHHoro
ycTpoucTBa (Mony4eHHbIN OT MHOFOKpPaTHOro
VICnOnb3OBaHVIi|) AOMUHMpPOBaNu Hag CTporum
cono,quMeM npaBusn TeXHUKU 6e3onacHocTun
npu obpalleHnn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMPABUIbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unmn Hecob6rnoAeHMe NpaBUN TeXHUKKN 6e3-
ONacHOCTU, YyKa3aHHbIX B AaHHOM pykKkoBoACTBe,
MOXeT NPUBECTM K TAXKeNoW TpaBme.

A OCTOPOXXHO: HE ONYCKAMNTE, uto6bi
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNSyaTauum AaHHOro
yCTPOMCTBA (MONy4YeHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
UCNonb3oBaHUA) LOMUHMPOBaNu Hag CTPOrum
cobntoaeHneM npaBun TEXHUKKU 6e3onacHoCcTn
npuv o6palleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.

HEMNPABWUINbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu Heco6nioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
ONacHOCTH, YKa3aHHbIX B fJAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TAXKEron TpaBMme.

TexHuka 6e3onacHoOCTU Npu paboTe

C aKKyMYJNATOPHbIM YAapPHbIM
ramkoBepTom

1. Ecnu npu BbinonHeHWUu paboT cyliecTByeT
PUCK KOHTaKTa UHCTPYMEHTa CO CKPLITOMN 3eK-
TPONPOBOAKOW, AEPXUTE NeKTPOUHCTPYMEHT
3a cneuumanbHoO NpeAHa3Ha4YeHHble U30NUPO-
BaHHble NOBEPXHOCTU. KOHTAKT ¢ NpoBOAOM
nopj HanpsikeHueM npuBeaeT K TOMy, YTo meTan-
nnyeckne AeTanu MHCTpyMeHTa Takxe byayT
nog HanpsikKeHWeM, YTo NPMBEAET K NOPaXKEHUIO
onepartopa 3neKTPUYECKUM TOKOM.

2. 0O6s3aTenbHO UCNonb3ynTe CPeACcTBa 3alWUTbl
cnyxa.

3. Mepepn akcnnyaTauuen TIaTerlbHO OCMOTpUTE
yAapHYo ronoBKy u yéeamtecb B OTCYTCTBUM
TPEeLWH UNu NoBpeXaeHuM.

4.  Kpenko gepXuTe UHCTPYMEHT.

5.  PyKku fOMmKHbI HAXOAUTBLCS Ha PacCTOSAHUU OT
BpaLLaloLMXCA AeTaneun.

6. He kacanTecb yaapHoW ronosku, 6onra,
raku Unu 3arotoBKMU cpasy nocrie OKOH4YaHUsA
pa6oTbl. OHU MOTyT BbITb OY4EHb FOPSAYNMU U
BbI3BaTb OXOT.

7. MNpu BbinonHeHuu paboT Bceraa 3aHMManTe
YCTONYMBOE MONOXEeHUe.

Mpu ucnonb3oBaHMM UHCTPYMEHTa Ha BbICOTE
yb6eauTechb B OTCYTCTBUM NtoAeN BHU3Y.

8. Tpebyemoe ycunue 3aTsxKKu MOXET OTNM-
YaTbCSsl M 3aBUCUT OT TUNa U pa3Mepa GonTa.
MpoBepbTe ycunue 3aTsHkKM NpU NOMOLLMU
AVMHaAMOMETpPMUYEeCKOro Krnroya.

9. Y6eputechb B OTCYTCTBMM NOGNU30OCTYU 3MneK-
TpU4eckMx NPoBOAOB, BOAONPOBOAHLIX U
rasoBbIX TPY6 U Apyrux npeameToB, KOTopbie
MOTYT CTaTb MPUYMHOMN OMACHOW CUTyaLuu B
cry4yae ux noBpexaeHusi Npy UCMNornb30BaHUMN
VMHCTPYMeHTa.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

BaxHble npaBusa TeXHUKu

6e3onacHocTM gnsA paboThbl ¢
AKKYMYTNATOPHbLIM GrIOKOM

Mepea ucnonb3oBaHWEM aKKyMynATOPHOTO
6roka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
Aynpexaatowme Haanucu Ha (1) 3apsaHom
YCTPOMCTBE, (2) aKkKkyMynsTopHoM 6roke u (3)
VHCTpyMeHTe, paboTatoleM oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2.  He pa36upaiTe 6nok akkymynstopa u He

MEeHANTEe ero KOHCTPYKLUUIO. DTO MOXET npuee-
CTM K NoXapy, NeperpeBy UIn B3pbIBY.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akKKyMynsiTOpHOro 6noka

3HAYUTENbHO COKPATUIOCh, HEMeANEeHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb Nneperpes 6Groka, 4To npueeaeT k

oxoram n gaxe K B3pbiBy.

4. B cnyuyae nonapgaHusa anekTponuTta B rnasa

NPOMONTE X OGUIBbHBLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI U HEMeATeHHO o6paTuTech K Bpavy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NOTepe 3PeHus.

5. He 3ambikaiTe KOHTaKTbl aKKyMyJNIATOPHOIO

6noka mexay coboin:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMMN-nn60 TOKONpOoBOASALLUMHU
npeaMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN GIIOK B KOH-
TeiHepe BMecTe C APYITMMMU MeTannuye-
CKUMM NpeaMeTaMu, TaKUMM Kak rBO3AM,
MOHETbI U T. .

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKKymyns-
TOPHbI 610K BOAbI UMW [OXASA.

3aMblkaHMe KOHTAaKTOB aKKyMyNnsiTOPHOro

6noka mexay coboi MoxeT NpUBECTU K BO3-

HWKHOBEHMUIO 6onbLIOro ToKa, neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 fAaxe noromke 6noka.

6. He xpaHuTe U He UCMONbL3YITe MHCTPYMEHT

M aKKyMYNSITOPHbIW 6NOK B MecTax, rae Tem-
nepaTypa MOXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIaTh
50 °C (122 °F).

He 6pocaiTe akkyMynATOpPHbI GNOK B OrOHb,
Aaxe ecrin OH CUIbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlen U3 cTPosi. AKKYMyMSITOPHbIiA
610K MOXeT B30pBaTbCsl NoA, AeCTBUEM OrHs.

8. 3anpelueHo B6MBaTb reo3amn B 6110k akKymynsi-

Topa, pe3aTb, IomaTb, 6pocaTb, POHATL 6OK
aKKyMynsiTopa Wiu yaapsiTb ero Teepabim
npeamMeToM. 3TO MOXET MPUBECTU K NOXapy,
neperpesy Wiu B3pbIBY.

9. He ucnonb3yitTe NoBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-

TOPHbIN GrOK.
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10. Bxopswme B KOMNNEKT NMUTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCMIyaTUPOBaTbCA B COOT-
BETCTBUM C Tpe6GOBaHUSIMU 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpy kKOMMepYecKorn TpaHCMOPTUPOBKE, Hanpumep,
TpeTbeii CTOPOHON NN 3KCNeanNTOPOM, Heobxo-
VMO HaHEeCTN Ha ynakoBKy crevuunarbHble npeay-
NpexaeHnst 1 MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBkM yCTpOMCTBa K OTNpaBke
06s3aTenbLHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Creuna-
NMCTOM MO ONacHbIM Matepuanam. Takke cobnto-
[ante mecTHble TpeboBaHWs 1 Hopmbl. OHU MOTyT
6bITb CTPOXE.

3akpoiiTe Unu 3akpenuTe pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI
1 ynakynte akkyMynstop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLancs no ynakoBke.

11.  Ons yTunusauuun 6noka akkymynsitopa usene-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsaunTe Tpe6o-
BaHWUS1 MECTHOIO 3aKoHOAaTeNbCTBa NO YyTUNNU-
3aLumn akKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMyNnATOpbl TONLKO C Npo-
AykKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNSTOPOB Ha MPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHWAM, MOXET NPUBECTU K NoXxapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UN yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT Nnonb30oBaThbCA
B TeYeHue ANUTeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
V3BMeKUTe akKyMymnsaTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi U nocne Ucnonb3o0BaHUA 6nok
aKKyMynsTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, HTO MOXeT
cTaTb NPUYMHON OXKOroB UNN HU3KOTEMNNe-
paTypHbIX 0X0roB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpK
o6palleHum C ropsiyum 6roKom akKkymynsiTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTamM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocrie UCMornb30BaHUA, MOCKONbLKY OHN
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMW.

16. He ponyckanTe HanMMaHWsA Ha KOHTaKTbI,
OTBEepCTUSA U Na3bl 6/1oKka akkymynsTopa
OMWIOK, NbIAX UK 3eMNKN. TO MOXET CTaTb
NPUYKHON Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unu
HeuncnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa uUnu Brioka akky-
MynsTOpa, YTO MOXET NPUBECTU K OXOoram unu
TpaBMam.

17. Ecnuv MHCTPYMEHT He paccyuTaH Ha UCMNONb-
30BaH1e BGNIM3U BbICOKOBONLTHbLIX NIUHUIA
anekTponepeaay, He UCMOMNb3yiTe GNOK akKy-
MynsiTopa B611M3un BbICOKOBONLTHBIX NTMHUN
anekTponepepAay. 3TO MOXET NPUBECTM K HEUC-
nNpaBHOCTK, MOMOMKE MHCTPYMeHTa unm 6rnoka
akkymynsTopa.

18. XpaHuTe akKKyMynsTop B HEAOCTYMHOM Ans
aeTen mecre.

COXPAHWUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aymnte Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsiTopHble 6aTapen Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsiTopHbix 6aTapei, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Obinu
noABeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, Tpasmam 1 NoBpex-
[eHUIo UmyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuo Makita Ha MHCTpyMeHT 1 3apsgHoe

ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHN0 Mak-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apsikanTe 6Ok aKKyMynsaTOpoB nepen ero
nonHou paspsaakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6rok
aKKyMynsATOPOB, €CIN Bbl 3aMeTUNU CHUXEHUe
MOLUHOCTU UHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nop3apsikanTe NOMTHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6ok akkymynaTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT CpoK CrlyX0bl akkyMmynsTopa.

3.  3apsnkanTe GNOK aKKyMyJnATOPOB NpPU KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsakoi ropayero 6rnoka akkKymynsrto-
pOB AaiiTe eMy OCThbIThb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsitopa He UCMOMNb3yeTcs,
VU3BMeKUTe ero U3 UHCTPYMEHTa Unu 3apsa-
HOro yCTPOMUCTBA.

OMNMUCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynuposkon unu
npoBepKon (pyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06a3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIK/TIOYEH U €ro akKymynsi-
TOPHbIW GNOK CHAT.

YcTtaHOBKa Unu cHATUe brioka

AKKyMYNATOPOB

A BHUMAHME: O6szatentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN M U3BNeYeHnemM
aKKyMynATOPHOro GrioKa.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYeHUn
aKKyMynsiTOPHOro Grioka Kpenko yaepxuBanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMYNSATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogatb aTo TpeboBaHne, OHWM MOTYT BbICKOb-
3HYTb U3 PyK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MeHTa, aKKyMynsaTopHoro 6rnoka n TpaBMUpoBaHuio
onepartopa.

[ns yctaHoBKkM Broka akkymynsitopa CoBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkymynsitopa ¢ na3om B kopnyce u
3aBVHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnmBanTe 6ok Ao
ynopa, 4Tobbl OH 3achukcupoBarncs ¢ He6onbLLIUM
wenykom. Ecnv Bbl BUANTE KpacHbIi MIHAUKATOP,
KaK MokasaHo Ha PUCYHKe, OH He 3ahMKCUMPOBaH
NOMHOCTbIO.

[N cHATUA aKKyMYNSTOPHOro 6110Ka HaXXMUTE KHOMKY
Ha NMULeBOIN CTOPOHE 1 M3BMneknTe Brok.
» Puc.1: 1. KpacHblt uHaukatop 2. KHonka 3. Bnok
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akkymynstopa

A BHUMAHME: 06s3atentHo ycTaHaBnuBanTe
BnoK akKkymynsTopa A0 KOHLa, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He 6bIn BUAeH. B npoTtueBHOM criyyae
6roK aKkyMynaTopa MOXKET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTM TPaBMy BaM UM APYrUM fOAAM.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNUI NpY YCTaHOBKE aKKyMYJIATOPHOIo 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsi cB0604HO, 3HAYUT OH BCTaB-
JIEeH HeMnpaBuIIbHO.

CucTtema 3awWmThl aKKymMynsitopa

Ha uHCTpymeHTe npefycMoTpeHa cuctema 3aluTbl
akkymynstopa. OHa aBToMaTuyecku oTknovaeT
nuTaHue apuratens Ans NpoaneHns cpoka crnyxobl
akkymynsitopa.

WHCTpyMeHT aBTOMaTUYECKN OCTAHOBUTCS BO BPEMS
paboTbl NPy BO3HUKHOBEHWMN YKa3aHHbIX HUXe
cuTyaumn.

Meperpy3ka:

W3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT noTpebnaet
o4eHb 6onbLUIoe KONIMYEeCTBO TOKa.

B aTOM crnyyae BbIKIIOUUTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, NoBMeKLLYIo Neperpysky MHCTPyMeHTa. 3atem
BKIIOYNTE MHCTPYMEHT NS nepesanycka.

Ecnn HCTpyMeHT He BKNtoYaeTcs, 3Ha4mMT neperpencs
aKKyMynsiTOpHbI 6nok. B aTom cnyyae gante akky-
MYNSATOPY OCTbITb Nepes NOBTOPHbLIM BKITOYEHUEM
VHCTPYMeHTa.

Huskoe HanpsxeHMe akKkyMmynsTopHou 6aTapeu:
YpoBeHb OCTaBLUENCSH EMKOCTN akKyMynsTopa CruLWKOM
HU3KWUIA, U UHCTPYMEHT He paboTaerT. MNpwu BKIoYeHUn
VNHCTPYMEHTa 3MeKTpoABuraTernb 3anyckaeTcsi v BCKope
ocTaHaBnuBaeTcs. B aTom cnyyae cHuMKUTe v 3apsauTe
akKymynsTop.

UHaukKauma octaBLierocs 3apaga

aKKyMmynsiTopa

Tonbko 0ns 6510k08 aKKyMysisimopa c
uHAukamopom
» Puc.2: 1. VHavkatopsl 2. KHonka npoBepku

Haxmute KHOMKY NPOBEPKU Ha aKKyMYIATOPHOM 6noke

AnNAa NpoBepKu 3apaia. MH,E[I/IKaTOpr 3aropsaTcyd Ha
HECKOINbKO CEeKyHA.

WHavkaTopbl

i []

Foput Bbikn.

YpoBeHb 3apsiga

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCNOBUI 3KC-
nnyatauum u TeMnepartypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKALUMUSA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATHLCS OT
haKTN4YeCKoro 3Ha4eHus.

LencTBue BbIKNOYaTens

» Puc.3: 1. Pbiuar nepekntoyarens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHoBKOM 6ri0Ka aKKy-
MynsiTopa B UHCTPYMEHT o65i3aTenbHoO y6eam-
TecCb, YTO €ro pblyar nepeksntoyaTenst HopMmanbHO
pabGoTtaeT u Bo3BpallaeTcsi B nonoxeHue «OFF»
(BbIKI1.) npu oTtnyckaHum.

[ns BKITIOYEHNS MHCTPYMEHTA JOCTATOYHO MPOCTO
HaxaTb Ha pblyar nepeknoyarens. Ona ysenuyeHms
yucna o6opoTOB HAXMUTE Ha pbluar nepeknoyaTens
cunbHew. [ins BbIKIOYEHUS MHCTPYMEHTA OTNyCTUTE
pblyar nepeksntoyartens.

BknroyeHue nepegHen namMmnbl

ABHUMAHMUE: He CMOTPUTE HEMOCPEeACTBEHHO
Ha CBET UMM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.4: 1. Poiyar nepekniodatens 2. MNoaceeTtka

HaxmuTe Ha pblyar nepeknioyatens Ans BKIOYEHNS
namnbl. flamna 6yaert cBeTUTLCS [0 Tex Nop, noka
pblyar nepeksntoyatens bygeT ocTaBaTbCsi B HaXaTOM
nonoxeHuu. MNMocne Toro kak pblyar nepeknoyarens
6yaeT oTnyLeH, namna BbIKITYNTCS aBTOMAaTUYECKu
yepes npubnuantensHo 10 cekyHAa.

NMPUMEYAHUE: [ns yoaneHus nbinu ¢ MH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HWKHOBEHWSI LIaparnuH Ha NyH3e namnbl, Tak kak
3TO NPVBEAET K CHUPKEHMIO OCBELLEHHOCTH.

[encTBne peBepcuBHOro

nepeknioyarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pANTe HanpaBneHne BpalLeHuns.

ABHUMAHUE: Ucnonb3yinTe peBepCUBHBIN
nepekniovaTenb TONbLKO Nocre NofHoMN ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. /IaMeHeHne HanpasneHus
BPALLEHNA 10 NOMHON OCTAHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTM K €ro MOBPEXAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOfb3y-
eTcs1, 06s13aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuB-
HOrO nepekniYaTens B HENTPanbHOE NosoKeHNe.

ot 75 po 100%

o1 50 po 75%

iIil

oT 25 po 50%

100

ot 0 fo 25%

1000

OTOT UHCTPYMEHT 060pyAoBaH peBepPCUBHbLIM Nepe-
KrnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCUBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A ANsi BpaLLEHWsi N0 4acoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTuB 4acoBOW CTPENK.
Koraa pblyar peBepcvBHOTO nepeknoyaTens HaxoauTces
B HEMTPanbHOM MOSIOXEHWU, pblyar nepekniovaTens He
MOXeT ObITb Haxar.

» Puc.5: 1. Pbluar peBepcuBHOro nepekntovarens
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CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATUE Hacaaku ans

OTBEpTKU

[nsa vHCTpyMeHTa co BTyNnKou Aans
KpensfeHus 6UThbl

Mcnonb3ayiTe TonbKo Hacaaku Ans OTBEPTKU UMK THE3-
[0Bble GUTbI C XBOCTOBWKOM, YKa3aHHbIM Ha PUCYHKeE.
He ncnonbayiiTe Hacagkv Ans OTBEPTKW UIMU rHe30Bble
6UTbI APYrMX TUMOB.

» Puc.6: (1) 12 mm (2) 9 mm

[lns ycTaHOBKM Hacafkv CABUHLTE MYdPTY MO CTPenke u
BCTaBbTE Hacaaky B MydTy [0 ynopa.

3atem oTnycTute MydTy, YTOGbI 3achMKCMpoBaTh
Hacagky.

» Puc.7: 1.Hacagka ansa otBeptku 2. Mydta

[Onsa nHcTpymeHTa 6e3 BTyNKu Ansa
KpenrneHus 6UThbI

VcnonbayiiTe TONbKO HacaaKku ANs OTBEPTKM UMK THe3-
[0Bble GUTbI C XBOCTOBUKOM, YKa3aHHbIM Ha pUCYHKe.
He ncnonbayiiTe Hacadku ANst OTBEPTKW UMK rHe30Bble
6uUTbI ApyrX TUMNOB.

» Puc.8: (1) 8 mm

VMcnonbayinTe WwrbipeBble 6UThI, Kak Noka3aHo Ha
pucyHke. [Ins yctaHoOBKM GUTbI NPOCTO BCTaBLTE €€ B
WINMHAENb.

» Puc.9: 1. ltbipeBas 6uta 2. LUnuHgenb

NMPUMEYAHMUE: Ecnu He BCTaBMTb Hacaaky B
MydpTy AocTaTodHo rnmyboko, MmydTa He BepHeTCs B
nepBOHaYasibHoe MomnoXeHne 1 Hacaaka He byaet
3akpenneHa. B Takom crnyyae nonbiTaiTech NOBTOPHO
BCTaBWTb HAcafKy B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMM
BbILLE.

YcTaHOBKa unu cHATHe rHe3ga

Bcerga vcnonbayite rHe3fo Haanexatyero pasmepa
npu pabote ¢ 6onTamu v raikamu. Vicnonb3oBaHve
rHesga HeHaanexallero pasmepa npuMBEAET K HETOY-
HOMY W HenocnenoBaTensHOMY KpyTSLLEMY MOMEHTY
3aTsHKKU U/Mnun noBpexaeHunto 6onta unm ranku.

[nsi ycTaHOBKW rHe3fa HafileHbTe ero Ha NATKY MHCTPY-
MeHTa [0 dmkcauum Ha mecTe. [Ins cHATUS rHe3ga
NpOCTO BbITAHUTE €ro.

» Puc.10: 1.[lHes3go 2. Martka

YcTaHOBKa Kproyka

ﬂOﬂOﬂHUmeﬂbele npunadne)KHocmu

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte nogsecHble!
MOHTaXHbI€ 3/IeMeHTbI TONLKO MO Ha3HaYeHUIo,
TO eCTb ANsi NoABEeLMBaHNA UHCTPYMEHTa Ha
NOSAC ANA MHCTPYMEHTOB B NepepbiBax Mexay
pa6oTamu.

A OCTOPOXXHO: CnepuTe 3a TeM, 4TOObI He
neperpyxathb KpIO4OK; YpeamepHoe ycunme unu
neperpyska MOryT NOBPeAUTL MHCTPYMEHT U
npuBecTH K TpaBMme.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe Kployka
HafieXHO (PUKCUPYITE ero BUHTOM. B npoTnBHOM
Cryyae KptoHOoK MOXET OTCOEANHUTLCS OT UHCTPY-
MEHTa, YTO MOXET MPUBECTM K TPABME.

ABHUMAHUE: Mpexae Yem BbINYCTUTL
WHCTPYMEHT U3 pyK, y6eautecb B HaAeXHOCTU
noaBeca. HegoctaTtouHo HaeXHbIN NOABEC Unu
noABELLUBaHME B HEYCTONYMBOM MOMOXEHUM MOTYT
NPUBECTYW K NAAEHNI0 MHCTPYMEHTa 1 TpaBMam.

MPUMEYAHMUE: MNMpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTa C
akkymynsitopom BL1050B Heobxoavm gononHuTenb-
HbI pUKcaTop, NpefHa3Ha4YeHHbIV AN akKymyns-
Topa BL1050B.

» Puc.11:

1. Na3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptoyok yao6eH Ansi BpeMeHHOro noaseLlumBaHust
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT ObITb YCTaHOBIEH C Mobom
CTOPOHbI UHCTPYMeHTa. NS yCTaHOBKM Kproyka
BCTaBbTe €ro B Na3 B KOPMNyce UHCTPYMEHTa C OAHOW 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npu NOMOLLM BUHTA. YTOObI CHATL
KpO4OK, HeobxoAMMO cHavana oTBEpPHYTb BUHT.

PerynupoBka yrrnoBou rosioBku

YrnoByto rofioBky MOXXHO perynupoBarb B AnanaoHe
360° (8 nonoxeHwui ¢ npupatleHem B 45°).

1. OcnabbTe WwecTurpaHHbI 6oNT 1 CHUMUTE Yrio-
BYIO FOMOBKY.
» Puc.12: 1. Yrnosas ronoska 2. bonT ¢ wecturpax-

HOWi rONOBKOWA

2. YcTaHOBUTE YIIOBYHO FONIOBKY B HYXHOE NOSoXe-
HVE 1 3aHOBO YCTaHOBUTE e TakMM 06pasoM, YToGb!
3y6bs KOprnyca CoBMaaanu ¢ BbieMKkamy B yrmoBoi
rOmnoBKe.

» Puc.13: 1.MMas 2. 3y6

3.  3aTsHuTe WecTUrpaHHbli 6oNT Ans KpenneHus
YrII0BOM FONOBKY.

lMpocTas ronoBka v ronoBkKa ¢

TpeLoTKon

HononHumensHbie npuHadnexHocmu

[MpsiMble roNOBKN 1 FONOBKY C TPELLOTKOW NpeaocTasns-
0TCS B Ka4ecTBe AONOMHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN
A4 BbINOJSIHEHUA PA3NUYHbIX paGOT.

Mpsamas ronoska
» Puc.14
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FonoBka ¢ TpewoTKkon
» Puc.15

SKCIMIYATAUUA

MABHUMAHME: Bceraa yctaHaBnuBante 650k
aKKyMynsTopa Ao ynopa Tak, 4YToobl OH 3acdhukcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXxeTe BUAETHL Kpac-
HbI MHOMKATOP Ha BEpXHeW YacTu KnaBuwin, 6nok
aKKyMynsiTopa He MOofHOCTbIO YCTaHOBIIEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro A0 KoHUa Tak, YToBbl KpacHbIN MHAN-
kaTop 6bin He BuAeH. B npoTtuBHOM crnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTA U HAHECTN TpaBMy
BaM UNn APYrM MIOAsIM.

TNMPUMEYAHMUE: Ecnv pns npogonxeHus
paboTbI Bbl UCNOMb3yeTe 3anacHON akKyMynsiTop,
nepep BKIOYEHNEM UHCTPYMEHTA BbDKAUTE He
MeHee 15 MUHYT.

COOTBETCTBYIOLUI KPYTALLMIA MOMEHT 3aTSXKKM MOXET
OTNNYaTbCSA B 3aBUCMMOCTM OT TUMa Unmn pa3Mepa
BUHTa/6onTa, MaTepuana 3akpennsemoi paboyen
petanu u T. 4. COOTHOLLEHWE MeXay KpyTALMM
MOMEHTOM 3aTsHKKW U BPEMEHEM 3aTshKKM NoKa3aHo Ha
puCyHKax.

CTtaHpapTHbIW 6onT

» Puc.16: 1. Bpems 3atsxku (c) 2. MOMEHT 3aTsHKKM
3. Hagnexalimin MOMEHT 3aTsAXK/ B COOT-
BETCTBWU C MAaMETPOM Kaxpaoro 6onTa

BbicokonpoyHbIv 6onT

» Puc.17: 1. Bpems 3atsxku (C) 2. MOMEHT 3aTsHKKM
3. Hapgnexauuim MOMEHT 3aTsXKu B COOT-
BETCTBUU C AMAMETPOM Kaxgoro GonTa

AKKYMYNATOPHbLIN YIIIOBON

yAapHbIN WypynoBepT

Kpenko Bo3abMWTECh 3a UHCTPYMEHT W BCTaBbTe OCTpue
Haca/[Kv 4ns OTBepTKW B ronoBKy BUHTa. Hapasute

Ha MHCTPYMEHT B TakoW cTeneHu, 4Tobbl Hacaaka He
COCKOJIb3HYNa C BUHTA, W BKITKOYUTE MHCTPYMEHT Ans
Havana paboTbl.

» Puc.18

KpyTALLMIA MOMEHT 3aTSXKKN 3aBUCUT OT MHOXECTBa
pasnuuHbIX hakTopos, BkMtovas cneaytotlee. Mocne
3aTSHKKN 00513aTeNbHO NPOBEPLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
NOMOLLIbIO AUHAMOMETPUYECKOTO KItoYa.

1. Ecnu 6nok akkymynatopa paspsikeH NoyTu nonHo-

CTblO, HaNpsXXeHne ynaaeT, a KpYTALMA MOMEHT
3aTSHKKU YMEHbLUMTCS.

2. Hacapka ons oTBepTKU Unu rHesgosas 6uta
Vcnonb3oBaHune Hacaaku Unv rHe3aoBoi GuTbl
HenpaBWnbHOro pa3amepa npuBeaeT K yMeHbLLe-
HUIO KPYTSILLLEr0 MOMEHTa 3aTsKK.

3. bont
. [axe HeCMOTps Ha TO, YTO KOAPPULNEHT

KpYTALLEro MoMeHTa 1 knacc 6onTa oamHa-
KOBbI, COOTBETCTBYIOLLMIA KPYTSALLMIA MOMEHT
3aTSHKKM OyAeT pas3nmnyHbIM B 3aBUCMMOCTH
oT AvameTpa 6onTa.

. [axe HeCcMOTpsi Ha TO, YTO AMamMeTpbl 6or-
TOB OAMHAKOBbI, COOTBETCTBYHOLLUIN KPYTS-
LM MOMEHT 3aTsPKKM ByAeT pasnuyHbIM B
3aBUCUMOCTY OT KO3pprLmeHTa KpyTSLLero
MOMEHTa, knacca v anuHol 6onTa.

4. Cnocob yaepxxaHus UHCTpyMeHTa unv matepunana
B MOMOXEHUW KPenneHns NOBMSET Ha KPYTALLMNIA
MOMEHT.

5.  BkcnnyaTtaums MHCTPYMEHTa Ha HU3KON CKOPOCTMW
npuBeseT K YMEHbLUEHUIO KPYTSLLEro MOMeHTa
3aTSHKKU.

NMPUMEYAHMUE: Monb3ynTecb Hacaakon, Noaxoas-
LLeW Ans BUHTa UK FONOBKW, C KOTOPbIMU Bbl ByaeTte
paboTaTb.

NMPUMEYAHUE: [epxute MHCTPYMEHT NPAMO Mo
OTHOLLEHUIO K BUHTY.

NMPUMEYAHUE: Ecnu cuna yaapa cnvwkom Benvika
WM 3aTsPKKA BUHTA NPOUCXOAUT OMbLUE, YEM yKa-
3aHO Ha pUCYHKaXx, BUHT UNK Hacaaka Ans OTBEPTKU
MOryT GbITb Neperpy>eHbl, MOBPEXAEHbI U T. A.
Mepen Hayanom paboTbl 06s3aTeNbHO BbINONHANTE
npo6Hyto onepauuto, YTobbl onpeaenuTb COOTBET-
CTBYlOLLIEE BPEeMsI 3aTsKKU BUHTA.

AKKyMynsiTOPHbLIN YrIIOBOMN

yAapHbIA rankoBepT

XOpOoLUO yAepX1Bas UHCTPYMEHT, pacnonoxuTe yaap-
Hy'0 rofioBKy nosepx 6onta unu ranku. Bkniounte
MHCTPYMEHT 1 OCYLLEECTBUTE 3aTsHKKy B COOTBETCTBUN C
HaZnexallmm BpeMeHeM 3aTsHKKu.

» Puc.19

KpyTSLLMIA MOMEHT 3aTSHKKW 3aBUCUT OT MHOXeCTBa
pasnuyHbIX hakTopos, BKNoYas crneaytouiee. Mocne
3aTsKKM 06A3aTENbHO NPOBEPLTE KPYTHALLMIA MOMEHT C
MOMOLLIbIO AMHAMOMETPUYECKOTO KItoya.

1. Ecnu 6rok akkymynsitopa paspsikeH o4ty NonHo-
CTblO, HaNpsHKeHWe ynaaerT, a KpyTALWWA MOMEHT
3aTSHKKU YMEHBLUMTCS.

2. YpapHas ronoska
. Mcnonb3oBaHue ygapHoii ronoBku HeHaa-

nexatyero Tmna npuBeaeT K yMeHbLUEeHWIo
KPYTALLEro MOMEHTa 3aTsHKKU.

. M3HoleHHas yaapHas ronoska (M3HOC Ha
LIeCTUrpaHHOM KOHLe NN KBagpaTHOM
KOHLIe) NPUBEAET K YMEHbLLEHMNIO KPYTSILLEro
MOMEHTa 3aTsHKKU.

3. bonr

. [axe HeCMOTps Ha TO, YTO KO3 pULIMEHT
KpyTsiLLiero MoMeHTa U knacc 6onTa oaguHa-
KOBbI, COOTBETCTBYIOLLMNIA KPYTALLMA MOMEHT
3aTsHKKM ByAeT pasnuyHbIM B 3aBUCMMOCTMN
oT auametpa GonTa.

. [axe HecMOTpsi Ha To, YTO AnameTpbl 6on-
TOB OMHAKOBbI, COOTBETCTBYIOLLWI KPYTS-
LA MOMEHT 3aTshkKn ByAeT pas3nuyHbIM B
3aBUCUMOCTY OT KOaPhrLMeHTa KpyTSLLero
MOMeHTa, Knacca 1 AnuHel 6onTa.

4.  Vicnonb3oBaHWe yHMBEPCanbHOrO WapHupa nnm
YANMUHWUTENBHOTO CTEPXKHSI B HEKOTOPO CTENEHU
YMEHbLLAET CUMy 3aTsHKKW YAApPHOO Py4YHOro
ranikoBepTa. 3TO MOXHO KOMNEHCMPOBaTbL NyTEM
yBeNMYeHNst BpEMEHU 3aTSKKM.
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5.  Cnocob yaepxaHusi UHCTPYMEHTa Unu maTtepuana
B MOJIOXKEHWUMN KPEernsieHUst NOBMUSAET Ha KPYTALLMA
MOMEHT.

6.  Okcnnyatauusi MHCTPYMEHTa Ha HU3KOW CKOPOCTH
npuBeaeT K yMeHbLLEHUIO KPYTSALLEro MOMeHTa
3aTSHKKN.

NMPUMEYAHMUE: [lepxute MHCTPYMEHT NPSIMO MO
OTHOLLIEHUIO K BONTY 1N ravike.

MPUMEYAHMUE: Ype3mepHblii KpYTALLMIA MOMEHT
3aTAXKN MOXET NoBpeanTb 6onT/ranky Unu yaapHyo
ronoeky. MNepen Havyanom paboTbl BCeraa BbInos-
HATe NpobHyto onepauuio Ans onpeaeneHns Haa-
nexaluero BpeMeHM 3aTskK1, COOTBETCTBYHIOLLErO
BalleMy 6onTy uUnu ranke.

OBCIYXXUBAHUE

ABHUMAHME: Mepen nposeaeHneM NpoBepKU
unu paboT no Texo6cnyKUBaHUIO Bcerga npose-
psiNTe, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, @ GNIOK aKKy-
MynSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcs ncnonb3oBatb
6eH3UH, pacTBOPUTENU, CIIMPT U Apyrue noao6-
Hble XMAKOCTM. TO MOXET NPUBECTM K oGecLBe-
4yMBaHuI0, AehOPMaLIMK U TPELUMHAM.

[ns o6ecnedveHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynosaHust peMoHT, ntoboe apyroe
Texo6CnyKuBaHue Unu perynmpoBky HE06xoAMMo npo-
M3BOAUTb B YNONHOMOYEHHbIX cepBuc-ueHTpax Makita
UIMU CepBUC-LIEHTPax NPeAnpusiTUsi C UCMONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen npomssoacTea Makita.

AOMNOJNTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHME: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UNu
NpPUCNoco6neHns PeKoOMeHAYTCA ANA UCMONb-
30BaHuA ¢ MHCTpyMeHToMm Makita, yka3aHHbIM B
HacTosiLeM PyKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MonyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMNOcobneHne TONbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnu Bam Heobxoanmo copencTame B NonyveHun
[OMNOMHUTENBHOW MHOPMaLUK MO 3TUM NPUHAATEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH C BalLlum cepBuc-ueHTpom Makita.
. Hacapku ans otBepTkn

. MNepexoaHuk

. [Npsimas ronoeka

. [onoBka ¢ TpeLoTKon

. MHe3no

. He3n0BON NepexoHnNK

. YANUHUTENbHBIV CTePXeHb

. YHuBepcanbHbIN WapHMp

. MNepexoaHWUK rHe3noBon GuThbI

Kprovok

OpurmHanbHbIN akkyMynsTop U 3apsgHoe yCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOANTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B ka4yecTBe
cTaHgapTHbIX Npucnocobnenuin. OHW MoryT OTnn-
4aTbCsl B 3aBUCYMOCTU OT CTPaHsbI.
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